Morphophonologie

Phenomenes morphophonologiques affectant les

consonnes

2.1.1. Le préfixe de nominalisation V-

En minyanka, la dérivation des noms d’action a partir des verbes est marquée par le préfixe
N-. Son adjonction entraine des changements morphophonologiques sur la consonne initiale du
verbe et modifie son schéme tonal lexical. Ces changements peuvent étre décrits comme suit :
- lorsque le verbe commence par une consonne occlusive non-voisée, celle-ci se transforme en
occlusive prénasalisée voisée
- lorsque le verbe commence par une occlusive voisée, celle-ci se nasalise en gardant son lieu
d’articulation
- lorsque le verbe commence par une constrictive non-voisée, celle-ci devient voisée en gardant
son lieu d’articulation. Il est a souligner qu’aucun verbe ne commence par une constrictive
Voisée.
- lorsque le verbe commence par une consonne liquide ou une approximante (y, | ou w), celle-ci
se nasalise en gardant son lieu d’articulation
- les verbes commencant par une consonne nasale ne subissent pas de changement.
Sur le plan tonal, les verbes a scheme tonal H deviennent BHB. Ceux a scheme tonal BHB
deviennent B, sauf quelques emprunts au bambara, lesquels conservent leur schéme tonal lexical.

Ceux a scheme tonal B restent tels quels.

(2-1) pa ‘venir’ mba ‘fait de venir, venue’
ka ‘donner’ nga ‘action de donner, offrande’
ca ‘faire chuter’ Jjad ‘action de faire chuter’
t7 ‘étre enflé, étre rassasié’ ndii ‘fait d’étre enflé’
jé ‘entrer’, ‘laver’ neé ‘fait d’entrer’, ‘fait de laver’
ga ‘boire’ pa ‘action de boire’
dii ‘manger’ nii ‘action de manger’
béé ‘s’entendre’ mée ‘fait de s’entendre, entente’

burii ‘se baisser’ (du bambara birr) mury ‘fait de se baisser’

65



feé ‘courir’ vée ‘action de courir’

se ‘naitre’ zé “fait de naitre’

J€ “partir’ 3¢¢ ‘fait de partir’

hs “finir’ ho5 ‘fait de finir’

hd ‘méacher’ had ‘action de macher’
yaala ‘chercher’ naald “fait de chercher’
Wo ‘verser’ »o ‘action de verser’

le “étre vieux’ ne ‘fait d’étre vieux’
miné ‘plonger (dans I’eau)’ miné ‘action de plonger’
g ‘voir’ na ‘fait de voir’

»ong ‘dormir’ »ong ‘fait de dormir’
nari ‘tordre’ nari ‘action de tordre’

2.1.2. Alternance consonantique a la jonction de deux bases dans les

NoOmMSs COMpPOseés

On constate des cas d’alternance consonantique a la jonction de certains noms composeés.
Cette alternance consonantique consiste a transformer une occlusive non-voisée en occlusive
prénasalisée voisée, une occlusive voisée en consonne nasale ayant le méme lieu d’articulation,
une constrictive non-voisee en constrictive voisée, une approximante en consonne nasale ayant
le méme lieu d’articulation. L’alternance est prédictible lorsque la premiére base du composé se

termine par une nasale. Ces composés peuvent étre du type N + V + CL ou N1 + N2 + CL.

2.1.2.1. Composes du type N + V+ CL dans lesquels la voyelle de la base
nominale est nasalisee

Dans les composeés du type N +V + CL ou la voyelle de N est nasalisée, la consonne initiale
du verbe change sous I’influence de la nasale précédente.
(2-2) pu-ni (téte-DEF.CLK) ‘la téte’ + tafa ‘poser’ — puy-nda-fayi (téte-poser-DEF.CLK)
‘I’oreiller’
ca-ni (jour-DEF.CLK) ‘le jour’ + sé ‘naitre’ — cg-zé-pi (jour-naitre-DEF.CLK) ‘le jour de
naissance’
cgni + pa ‘venir’ — cg-mba-$ayi (jour-venir-DEF.CLK) ‘le jour d’arrivée’
cani + huit ‘mourir’ — cg-Au-ki (jour-mourir-DEF.CLK) ‘le jour de déces’
fu-pi (intérieur-DEF.CLK) ‘I’intérieur’ + wafa ‘sécher’ — fu-pa-Sayi (intérieur-sécher-
DEF.CLK) ‘la constipation’
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Mais pé-ni (ceil-DEF.CLI) ‘Iceil’+ pg ‘étre.désagréable’ — pné-pé-ni (ceil-étre.désagréable-
DEF.CLI) ‘la jalousie’

2.1.2.2. Composes du type N1 + N2 ou la voyelle de la base de N1 est nasalisee

Dans ce type de composés, la consonne initiale de N2 change lorsque N1 se termine par une
voyelle nasale.

(2-3) nu-ni (téte-DEF.CLK) ‘la téte’ + fii-ri (poil-DEF.CLt) ‘les poils’ — pnu-3ii-ri (téte-poil-
DEF.CLt) ‘les cheveux’

ng-yi (Queue-DEF.CLK) ‘la queue’ + fiiri — ng-3ii-ri (queue-poil-DEF.CLt) ‘les poils

caudaux’

pu (chien.DEF.CLw) ‘le chien’ + bi-/i (graine/enfant-DEF.CLI) ‘la graine’ — puy-mi-li

(chien-enfant-DEF.CLI) ‘le chiot’

pu + ¢5 (femme.DEF.CLw) ‘la femme’ — pu-pj5 (chien-femme.DEF.CLw) ‘la chienne’

pu + p3l5 (époux.DEF.CLwW) — pu-mbosl3 (chien-époux.DEF.CLw) ‘le chien male’

pu + fii-ri (poil-DEF.CLt) ‘poils’ — pu-3ii-ri (chien-poil-DEF.CLt) ‘poils de chien’

pu + fii-ri (excrément-DEF.CLt) ‘les excréments’ — pu-vii-ri (chien-excrement-DEF.CLt)

‘excréments de chien’

pu + haa-ri (viande-DEF.CLt) ‘viande’ — pu-#da-ri (chien-viande-DEF.CLt) ‘viande de

chien’

pu + t3-1i ‘pied-DEF.CLI) ‘le pied’ — pu-nd>-/i (chien-pied-DEF.CLI) ‘patte de chien’
Mais pu + fa-f15 (folie-propriétaire. DEF.CLw) ‘le fou” — pufaf5l5 ‘chien enragé’

Comme nous pouvons le constater dans les exemples ci-dessus, excepté pumili, punjs, et
pumbil3, les autres composés formeés a partir de pu ont tous le scheme tonal BHB. Ce scheme
tonal particulier demeure inexplicable pour le moment, puisque selon les régles de propagation
tonale dont nous avons parlé en §1.3.2, on s’attendrait a un ton H sur py et BHB sur le reste du

COMpOSse.

2.1.2.3. Composés ou il n’y a pas de voyelle nasale dans la premiére base, mais
ou il y a alternance consonantique a P’initiale de la deuxiéme base

La consonne intiale de la deuxieme base de certains composés nominaux change sans qu’elle
soit précédée d’une voyelle nasale. Ce phénoméne est imprédictible, car il ne concerne pas toutes
les consonnes se trouvant dans cette position. En voici quelques exemples :

(2-4) ko-li (route-DEF.CLI) + -saN- ‘bon’ — kd-za-ni (route-bon-DEF.CLI) ‘le bon chemin’
koli ‘la route’ + téké-Ii (limite-DEF.CLI) ‘la limite’ — ko-ndéké-Ii (route-limite-DEF.CLI)

‘la ligne frontaliere’
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koli + -g3- ‘gros’ — ko-y3-1i (route-gros-DEF.CLI) ‘la grande route’
koli + wali “virer, se séparer’ — ko-na-Ii (route-virer-DEF.CLI) ‘le virage’
koli + [e “étre vieux” — ko-né-Ii (route-étre.vieux-DEF.CLI) ‘la vieille route’
Le nom /i-ké-$éyi (sauce-INDF.CLk-DEF.CLK) ‘la sauce’ qui ne présente pas de consonne
nasale ni de voyelle nasale, fonctionne comme si fiké ‘sauce’ se terminait par une nasale dans le
composé fi-ké-pjs-1i (sauce-INDF.CLk-marmite-DEF.CLI) ‘la marmite pour préparer la sauce’,
cf. ¢3-Ii (marmite-DEF.CLI) ‘la marmite’. Mais dans le composé /i-ké-ys5-¢5yi (sauce-INDF.CLK-
eau-DEF.CLk) ‘la soupe’, il n’y a pas d’alternance consonantique a ’initiale du deuxiéme
formant, cf. y3-¢5yi (eau-DEF.CLK) ‘I’eau’.
En revanche, on peut postuler ’existence d’une nasale sous-jacente a la finale de la base jo-
‘parole’ dans la mesure ou tous les composés formés a patir de ce mot subissent ’alternance
consonantique.
jo-mi (parole-DEF.CLY) ‘la/les parole(s)’ + -saN- ‘bon’ — jo-zg-ndpi (parole-bon-DEF.CLY)
‘bonnes paroles’

jomi + kolo “étre mauvais, étre vilain® — jo-1golo-pi (parole-étre.mauvais-DEF.CLY) ‘mauvaises
paroles’

jomi + lé ‘étre vieux’ — jo-né-yi (parole-étre.vieux-DEF.CLY) ‘paroles anciennes’

jomi + taa ‘étre.agréable’ — jo-ndg-ni (parole-étre.agréable-DEF.CLYy) ‘paroles agréables’
2.1.3. L’alternance consonantique provoquée par le préfixe wo.V-

Le préfixe woN- s’adjoint a des verbes pour former des participes qui fonctionnent comme
adjectifs et aux adjectifs non-autonomes pour former des adjectifs autonomes qui se postposent
au nom-téte. Lorsqu’il se préfixe a un mot, il modifie la consonne initiale de celui-ci selon les
régles d’alternance consonantique décrites en §2.1.1. En plus de cette alternance consonantique,
le ton haut de woN- se propage sur le mot suivant. Mais lorsque woN- est précédé d’un ton bas,
son ton devient bas
(2-5) ngh>-@ (homme-CLw) ‘homme, monsieur’ + woN- + tong ‘étre grand’ — nghd wondinj

‘le monsieur de grande taille’

¢5 (femme.DEF.CLw) ‘la femme’ + woN- + finé ‘se coucher’ — €3 wozing{éni ‘la femme
couchée’

C5 ‘la femme’ + woN- + yéré ‘s’arréter’ — €5 wopéréki ‘la femme arrétée’

Ju-ri (t6-DEF.CLt) ‘le t6’ + woN- + -fu- ‘chaud’ — firi wovuri ‘le t6 chaud’

sée-ri (miel-DEF.CLt) ‘le miel’ + woN- + -sgN- ‘bon’ — Séeri wozgri ‘du bon miel’
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faSande-ni (chemise-DEF.CLK) + woN- + W5 “étre noir’ — fa$andeni wons$5yi ‘la chemise

noire’.

2.1.4. L’alternance consonantique provoquée par le marqueur du
futur niv

En minyanka, lorsque le marqueur du futur niN ~est immédiatement suivi d’un verbe (cela
arrive uniquement dans les énonceés intransitifs), la consonne initiale du verbe change selon les
régles d’alternance consonantique décrites en §2.1.1. Dans la construction transitive ou 1’objet
se place entre le marqueur prédicatif et le verbe, la consonne initiale du verbe ne subit aucun
changement (2-6a)-(2-7a)-(2-8a). Ce phénomene est attesté dans toutes les langues sénoufo
décrites a ce jour, et la nasale qui s’adjoint a la consonne initiale du verbe dans la construction
intransitive est appelée “future prefix” par Carlson (1994 : 128). Cet auteur justifie cette
appellation, d’une part, par le fait que cette alternance concerne tous les types de consonnes (sauf
les nasales), et d’autre part, par le fait que cette nasale posséde son propre ton (B), lequel se
propage sur le nom ou pronom utilisé en fonction d’objet direct dans la construction transitive.
La méme chose se produit en minyanka ou le marqueur du futur est suivi d’un ton flottant bas
qui se réalise en abaissant le ton haut suivant. 1l est, certes, intéressant de remarquer que dans
toutes les langues sénoufo, 1’alternance consonantique se produit a I’initiale du verbe dans la
construction intransitive, mais a partir du moment ou la nasale disparait sans laisser de traces
dans la construction transitive, on peut se demander sur la pertinence du terme “préfixe du futur”.
Cela étant, nous pensons qu’il est préférable de dire plutot que le marqueur du futur est suivi
d’une nasale sous-jacente qui agit sur la consonne initiale du verbe, lorsque celui-ci lui succede
immédiatement. En minyanka, le marqueur du futur nZN" est souvent omis dans le discours dans
les énonceés intransitifs, mais cela n’empéche pas I’alternance consonantique de se produire (2-
6b)-(2-7b)-(2-8Db).

(2-6a) Wu wa ni  furl dii.
3SG.CLw étre.PRS.AFF FUT t6-DEF.CLt manger
‘Il mangera du t6t.’

(2-6b) Wu wad (ni)  nit.
3SG.CLw étre.PRS.AFF FUT manger
‘Il mangera.’
(2-7a) Wu wad ni yo-{oyi ga.

3SG.CLw étre.PRS.AFF FUT eau-DEF.CLk boire
‘Il boira de ’eau.’

(2-7b) Wu wad (ni) wpa.
3SG.CLw étre.PRS.AFF FUT boire
‘Il boira.’
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(2-8a) Wo wa ni  ya-di-ki hs.
1PL étre.PRS.AFF FUT chose-manger-DEF.CLk finir
‘Nous finirons le repas.’

(2-8b) Ya-di-ki wd (ni) ‘A3
chose-manger-DEF.CLk étre.PRS.AFF FUT finir
‘La repas finira.’

2.1.5. L’alternance consonantique a P’initiale de certains verbes

En minyanka, seuls les verbes commencant par une occlusive non-voisée ou par la
constrictive laryngale non-voisée h changent leur consonne initiale respectivement en consonnes
voisées prénasalisées et en constrictive laryngale voisée lorsqu’ils succédent immédiatement a
un marqueur prédicatif, sauf ceux du parfait (87.3.9), du contrefactuel (§7.3.11) et du perfectif
(87.3.13). Cette alternance consonantique est également attestée dans les autres langues sénoufo
déja décrites. Ainsi, pour le supyiré, Carlson (1994 : 127) affirme que tous les verbes
commengant par une occlusive non-voisée (le supyiré n’a pas de constrictive laryngale), changent
leurs consonnes initiales en occlusives prénasalisées, sauf si le verbe est précédé du marqueur du
parfait ou de celui du passé récent, auquel cas I’alternance ne se produit pas. L’auteur ajoute que
cette nasale n’a pas de ton propre, et I’appelle “intransitive prefix”. Mais a partir du moment ou
cette alternance consonantique concerne uniquement un type particulier de consonnes, et qu’elle
ne se produit pas avec certains marqueurs prédicatifs, nous pensons que le terme “préfixe
d’intransitivité” est inapproprié ici, et qu’il convient d’expliquer cette alternance consonantique
en postulant la présence d'une nasale sous-jacente a la finale des marqueurs predicatifs avec
lesquels I’alternance se produit. En minyanka, ces marqueurs sont : 564N ou miN ‘COND’, maN
‘HAB’, /iN ‘SBJV’, kaN "~ kambaN ‘PROH’ et ndN ‘PROG’.

(2-9) Ma ba 'mbd, wii wad ni ma  bu.
2SG COND venir 3SG.CLw étre.PRS.AFF FUT 2SG frapper
‘Si tu viens, il te frappera.” (pa ‘venir’)

(2-10) Cag-na wo ‘ca-na wil ma mba  meé
jour-INDF.CLK DISTR jour-INDF.CLk 3SG.CLw HAB venir 1SG.EMPH
féni nd wo  [é ho$5-ri pe.

sur.les.traces.de  QUOT 1PL aller amusement-DEF.CLt faire
‘Tous les jours, il venait me chercher afin qu’on aille s’amuser ensemble.’

(2-11) wu wd I feni Ji hsri
3SG.CLw étre.PRS.AFF 3SG.CLI sur.les.traces.de SBJV retourner
i-ke nd.

demain-CLk sur
‘Tl veut retourner demain.’ (hJori ‘retourner)

(2-12) Wu wad na ndo-ni tupi-léle nd.
3SG.CLw étre.PRS.AFF PROG tomber-IPFV personne-CLp sur
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‘Il est en train d’agresser des gens.’ (to ‘tomber’)

2.1.6. Variation phonétique libre entre n et n a P’initiale de certains

NOmMSs COMpPOSés

Il existe une variation phonétique libre entre s et n a I’initiale de certains noms composés :
(2-13) pumi “la téte’ + Céli “la calebasse’ — pupjeli ~ nupjeli ‘le crane’
i + tafa ‘poser’ — pundaSayi ~ nunda$ayi ‘1’oreiller’

rrrrrrrrrrrr

ki ‘la bouche’ + coo ‘attraper’ — pni-c6 ~ nu-c6 ‘commencer’

2.1.7. Alternance nd/r

Le marqueur du progressif za qui devient nda aprés le marqueur du futur niN ~est prononcé
ra lorsque niN " est syntaxiquement non-exprimé (2-14b)-(2-15b). Ce marqueur du progressif est
le résultat de la grammaticalisation du verbe ta ‘trouver’.

(2-14a) Za-Sanmi wa sd ni nda ma.
pluie-DEF.CLk étre.PRS.AFF IMM FUT PROG venir.IPFV
‘La pluie est sur le point de tomber.’

(2-14b) Zg-Sami wa sd ra ma.
pluie-DEF.CLk étre.PRS.AFF IMM PROG venir.IPFV
Méme sens que (2-14a).

(2-14c) *Za-Sau wa sd ni ra ma.
pluie-DEF.CLk étre.PRS.AFF IMM FUT PROG venir.IPFV

(2-15a) Wu wd sd ni nda se.
3SG.CLw étre.PRS.AFF IMM FUT PROG aller.IPFV
‘Il est sur le point de partir.’

(2-15b) Wwu wad sa ra se.
3SG.CLw étre.PRS.AFF IMM PROG aller.IPFV
Méme sens que (2-15a).

(2-15c) *Wu wad sa ni ra se.
3SG.CLw étre.PRS.AFF IMM FUT PROG aller.IPFV
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2.1.8. Cas de fusion
Lorsqu’un pronom personnel (le plus souvent non emphatique) sujet est immédiatement

suivi de la copule wd “étre.PRS’ ou du marqueur du parfait wd |, il fusionne avec celui-ci pour
donner une séquence Caa ou C est la consonne initiale du pronom.
(2-16a) nd ‘1SG’ + wd/wa — nda [na:]

mé ‘1SG.EMPH’ + wd/wd — mée [mg:]

md 2SG’ + wa/wd — mda [ma:]

wii 3SG.CLW’ + wd/wd ~— wda

ki 3SG.CLK’ + wd/wd ~— kda

Ii 3SG.CLD’ + wd/wd ~— lda

wo ‘1PL’ + wd/wd  — waa

yé 2PL’ + wd/wd — yda

pi 3PL’ + wd/wd  — pda

yi ‘3PL.CLy’ + wd/wd — yda

ti 3PL.CLY’ + wa/wa ~ — tda

(2-16b) Wia sé nipda.
3SG.étre.PRS.AFF aller.IPFV aujourd’hui
‘Il part aujourd’hui.’

(2-16c) Yaa jo di?
2PL.PRF.AFF dire comment
‘Qu’avez-vous dit ?’

Lorsque la particule de topicalisation /7 est suivie de wd ‘étre.PRS’ ou de wd ~ ‘PRF.AFF’,
elle fusionne avec celui-ci pour donner saa ou la post-alvéolaire /'est remplacée par I’alvéolaire
s. La forme fusionnée saa prend le dernier ton du mot topicalisé. La forme fusionnée et la forme
non fusionnée sont en variation libre.

(2-17a) Muy S wa mi ?
2SG.EMPH TOP étre.PRS.AFF ou
‘Ou es-tu donc ?°

(2-17b) Mu sdaa mi ?
2SG.EMPH TOP.étre.PRS.AFF ou
Méme sens que (2-17a).

(2-18a) fii-r1 /i wa hs.
t6-DEF.CLt TOP PRF.AFF finir

‘Et pourtant le t6 est fini.’
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(2-18b) fii-ri saa ho.
t6-DEF.CLt TOP.PRF.AFF finir

Méme sens que (2-18a).
2.2. Phénomenes morphophonologiques affectant les voyelles

Les phénomeénes morphonologiques affectant les voyelles sont de deux types: ceux

affectant les voyelles de la base et ceux affectant celles du suffixe.
2.2.1. Coalescence

La plupart des noms qui se terminent par o, o, u a la forme définie du singulier, peuvent étre
analysés comme présentant des cas de coalescence. Ce sont des noms ou la derniére voyelle de
la base et le suffixe du défini -U ont fusionné. Ce phénomene peut étre décrit comme suit :

- lorsque la derniere voyelle de la base nominale est a ou ¢, celle-ci devient o aprés avoir fusionné
avec -U.
(2-19) cé&-@ (femme-INDF.CLw) ‘femme’ + -U (DEF.CLW) — ¢35 ‘la femme’

fyé-@ (aveugle-INDF.CLw) ‘aveugle’ + -U (DEF.CLw) — fyJ ‘I’aveugle’

woce-@ (crocodile-INDF.CLw) ‘crocodile’ + -U — woc) ‘le crocodile’

koraduba-@ (bouffon-INDF.CLw) ‘bouffon’ + -U — koraduibs ‘le bouffon’

ng-@ (homme-INDF.CLw) ‘homme’ + -U — ny ‘I’homme’
- lorsque la derniére voyelle de la base est e, celle-ci devient o aprés avoir fusionné avec -U.
(2-20) fye-@ (python-INDF.CLw) ‘python’ + -U — fyo ‘le python’

je-@ (citrouille-INDF.CLw) ‘citrouille’ + -U — jéé ~ joé ‘la citrouille’

te-@ (thé-INDF.CLw) ‘thé” + -U — 16 ‘le thé’
- lorsque la derniére voyelle de la base est i, celle-ci devient u a la forme définie apres avoir
fusionné avec -U
(2-21) wari-@ (argent-INDF.CLw) ‘argent’ + -U — wdru ‘I’argent’

lakoli-@ (école-INDF.CLw) ‘école’ + -U — lakolii ‘I’école’

séli-@ (féte-INDF.CLw) ‘féte’ + -U — sélii “la féte’

2.2.2. Les séquences CV1V>

Contrairement au phénomene de coalescence qui consiste a fusionner la derniere voyelle de
la base avec le suffixe -U, dans certains noms de la classe W, le suffixe du défini ne fusionne pas

complétement avec la derniere voyelle de la base, mais il lui est adjacent. Ceci donne lieu a des
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séquences CV1V2. Dans les exemples suivants, excepté fé3 ‘I’amour’et séo ‘les moyens’, tous
ces noms correspondent a la forme définie des verbes nominalises.
(2-22) fe-@ (amour-INDF.CLw) ‘amour’ + -U — fé5 ‘I’amour’ # 53 ‘la folie’

sé-@ (moyens-INDF.CLw) ‘moyens’ + -U — séo ‘les moyens’

3¢é-@ (fait de partir-INDF.CLw) ‘départ’+ -U — 3¢5 ‘le départ’

mba-@ (fait de venir-INDF.CLw) ‘venue’ + U — mbas ‘la venue’

na-@ (action de boire-INDF.CLw) ‘action de boire’ + -U — »as ‘I’action de boire’

zé-@ (fait de naitre-INDF.CLw) ‘naissance’ + U — z€0 ‘la naissance’

2.2.3. L’assimilation régressive

Les noms qui se terminent par o a la forme définie, changent facultativement la voyelle de

la syllabe pénultieme en o, lorsque celle-ci est a.
(2-23) mara-@ (région-INDF.CLw) ‘région’ + -U (DEF.CLW) — mar3 ~ mor3 ‘la région’

(du bambara mara)

sara-@ (salaire-INDF.CLw) ‘salaire’ + -U — sars ~ sor5 ‘le salaire’ (du bambara sara)

nanga-la (voleur-INDF.CLw) ‘voleur’ + -U — napgals ~ nangsls ‘le voleur’

ca-la ‘porc-INDF.CLw) ‘porc’ + -U — cdls ~ ¢35 ‘le porc’

nal3 ~n313 (oncle.CLw) ‘oncle maternel’

baara-@ (travail-INDF.CLw) ‘travail’ + -U — bdars ~ bsor3 ‘le travail’ (du bambara

baara)

kala-@ (étude-INDF.CLw) “étude’ + -U — kals ~ kol5 “les études’ (du bambara kaldn)

nang-@ (brave-INDF.CLw) + -U — »an3 ~ yonJ ‘le brave’ (du bambara yana)
2.2.4. L’harmonie vocalique

Dans les parlers minyanka en général, les voyelles de la forme indéfinie des noms obéissent
a une certaine regle que les spécialistes du sénoufo appellent harmonie vocalique. Cette régle

est décrite par Dombrowsky-Hahn (1999 : 69) comme suit :

“L’harmonie vocalique joue entre la base nominale et le suffixe. Elle consiste en ’assimilation de la ou des
voyelles du suffixe a la derniére voyelle de la base nominale. Les voyelles assimilées maintiennent
’articulation de la voyelle figurant dans la syllabe accentuée, seule son aperture change éventuellement.
Ainsi, dans un nom minyanka dissyllabe & base simple, toutes les voyelles seront soit antérieures soit
postérieures. L’aperture de la voyelle peut changer : si la voyelle de la base est fermée, celle du suffixe sera
plus ouverte d’un ou de deux degrés. Lorsque la base a une voyelle ouverte, elle est exactement reproduite

dans le suffixe.”

74



Concretement, en minyanka :
- lorsque la derniére voyelle de la base est i, celle du suffixe est soit e soit e (2-24a). Si la consonne
du suffixe est une nasale, la voyelle est obligatoirement e (2-24b).
(2-24a) ci- + -kV — ci-ké (arbre-INDF.CLk) ‘arbre’

ni- +-kV — ni-ke (oreille-INDF.CLK) ‘oreille’

[fi- + -kV — [i-ké (sauce-INDF.CLK) ‘sauce’

fi- + -kV — fi-ké (chenille-INDF.CLKk) ‘chenille’

31- + -kV — 3i-ke (baobab-INDF.CLk) ‘baobab’
(2-24Db) juN- + -kV — pi-pe (terre-INDF.CLK) ‘terre’

yatiN- + -kV — yati-yé (tam-tam-INDF.CLK) ‘tam-tam’

katéN- +1V — katé-né (herminette-INDF.CLI) ‘herminette’

tIN- + -1V — ti-né (poutre-INDF.CLI) ‘poutre’

/iN-+ -mV — /i-m¢ (huile-INDF.CLK) ‘huile’
- lorsque la derniére voyelle de la base est e, celle-ci est reproduite au suffixe (2-25a) sauf si la
consonne du suffixe est une nasale, auquel cas la voyelle du suffixe devient ¢ (2-25b)
(2-25a) sé- + -kV — sé-ké (naissance-INDF.CLK) ‘naissance’

cé- + -rV — cé-re (corps-INDF.CLt) ‘corps’

cé- + -[V — ceé-lé (cuisse-INDF.CLI) “cuisse’

wyé- + -kV — wyé-ké (trou-INDF.CLK) ‘trou’
(2-25b) geN- + -kV — ge-pe (puits-INDF.CLK) ‘puits’

yeN- + -kV — yeé-pé¢ (mois-INDF.CLK) ‘mois, lune’

kaceN- + -kV — kace-pé (tige.de.mil-INDF.CLK) ‘tige de mil’
- lorsque la derniére voyelle de la base est u, celle du suffixe est 0! (2-26a). La voyelle du suffixe
se realise o si et seulement si la consonne du suffixe nominal de classe est une nasale (2-26b)
(2-26a) fii- + -kV — fii-ké (mortier-INDF.CLK) ‘mortier’

kKO- + -1V — ku-Io (village-INDF.CLI) ‘village’

ku-+ -rV — ku-ro (chewing-gum-INDF.CLt) ‘chewing-gum, résine’

wi- + -kV — wi-ko (épine-INDF.CLK) ‘épine’
(2-26b) kuN- + kV — ku-p (tortue-INDF.CLK) ‘tortue’

JuN- + - KV — fu-p3 (intérieur-INDF.CLK) ‘intérieur’

- + -kV — pu-no (téte-INDF.CLK) “téte’

! Cependant, /ii-k3 ‘cheval’ est une exception ou la voyelle du suffixe est 2 et non 0. C’est le seul contre-exemple
que nous ayons trouvé avec une consonne orale.
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- lorsque la derniére voyelle de la base est o, celle du suffixe est également o (2-27a) sauf si la
consonne du suffixe de classe est une nasale, auquel cas la voyelle du suffixe se réalise o (2-27b)
(2-27a) ko-+ -rV — ko-roé (chemin-INDF.CLI) ‘chemin’
lo-+ -IV — [o-1o (bile-INDF.CLI) ‘bile’
tolo- + -kV — tolo-ko (daba-INDF.CLk) ‘daba’
kolo- +-kV — kélo-ko (faim-INDF.CLK) “faim’
(2-27b) s6-+ -mV + — s6-mg (sel-INDF.CLK) ‘sel’
SON- + -kV — s6-pJ (envie.de.déféquer-INDF.CLKk) ‘envie de déféquer’
jo-mJ (parole-INDF.CLYy) ‘parole’
féré- + -mV — féré-mé¢ (aisance-INDF.CLKk) ‘aisance’
Lorsque la derniére voyelle de la base est ¢, a ou o, celle-ci est reproduite au suffixe :
(2-28) sé- + -rV — sé-ré (miel-INDF.CLt) ‘miel’
Wé- + -rV — wé-ré (reméde-INDF.CLt) ‘remede’
kéré-+ -kV — kéré-ké (champ-INDF.CLK) ‘champ’
naN + -kV —ng-na (Queue-INDF.CLK) ‘queue’
cdld- + -kV — cala-ka (gouttiére-INDF.CLK) ‘gouttiére’
ha-+ -rV — hda-ra (viande-INDF.CLt) “viande’
nuno-+ -kV — nuns-k3 (hivernage-INDF.CLK) ‘hivernage’
15- + -rV — 13-r5 (feuilles.de.baobab-INDF.CLt) ‘feuilles de baobab’
n3- + -kV — n3-ks (plaie-INDF.CLK) ‘plaie’
Cette regle est reprise ci-dessous sous forme de tableau

TABLEAU 6. FONCTIONNEMENT DE L"HARMONIE VOCALIQUE
voyelles antérieures et centrale  voyelles postérieures

base suffixe base suffixe
i e, ¢ u 0,9

e e, ¢ 0 0,9

€ € b} b}

a a
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Chapitre 3. Le systeme nominal

La morphologie des noms en minyanka est caractérisée par la présence obligatoire de
suffixes qui, d’une part, marquent I’opposition de nombre (singulier vs. pluriel), et d’autre part
sont conditionnés par I’appartenance du nom a un genre (sous-ensemble de lexémes nominaux
qui ont les mémes propriétés en tant que contrdleurs d’un mécanisme d’accord ayant pour cibles
leurs modifieurs ou les pronoms dont ils sont les antécédents). En d’autres termes, le suffixe
flexionnel que comporte chaque forme nominale, outre sa fonction de marque de nombre,
marque I’appartenance de la forme nominale a une classe d’accord manifestée par le choix des
marques d’accord que portent ses modifieurs, ou les pronoms dont elle est ’antécédent.

Dans ce chapitre, nous montrerons d’abord la différence entre les marqueurs nominaux de
classe et les classes d’accord, ensuite nous passerons en revue les différents mots soumis a
I’accord de classe avant d’examiner les différents suffixes nominaux de classe. Nous étudierons
aussi les appariements, I’accord sémantique et enfin nous parlerons du processus de formation

des noms en minyanka.

3.1. Marqueurs nominaux de classe et classes d’accord

Les marqueurs nominaux de classe sont suffixés a la base en minyanka et marquent
I’opposition du nombre (singulier vs pluriel). Ils se répartissent de la fagon suivante : 3 paires
de suffixes marquant I’opposition singulier vs. pluriel s’adjoignant a des noms comptables et 2
suffixes s’adjoignant a des noms non-comptables.

Avant toute chose, il faudrait souligner que le minyanka fait une distinction entre la forme
définie et la forme indéfinie des noms. A la différence des parlers minyanka décrits a ce jour
qui ont I’indéfini comme forme de citation des noms, dans celui de Pénesso, les noms sont cités
dans leur forme définie. Pour mieux comprendre ce que nous entendons par forme définie et
forme indéfinie, on peut se référer aux exemples ci-dessous ou le mot py> ‘I’enfant’ est employé
a la forme définie en (3-1a) et (3-1c) et a la forme indéfinie en (3-1b) et (3-1d).

(3-1a) Wu py-o wa le.
3SG.CLw enfant-DEF.CLw PRF.AFF étre.vieux
‘Son enfant est grand.’

(3-1b) Py-a wda wi 'ma  mé.
enfant-INDF.CLw étre.PRS.NEG 3SG.CLw BEN NEG
‘I1n’a pas d’enfant.’
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(3-1c) Me wad Musa  mo py-o.
1SG.EMPH étre.PRS.AFF Moussa POSS enfant-DEF.CLw
‘Je suis I’enfant de Moussa.’

(3-1d) Me wad Musa — mo py-a.
1SG.EMPH étre.PRS.AFF Moussa POSS enfant-INDF.CLw
‘Je suis I’'un des enfants de Moussa.’ (litt) ‘Je suis un enfant de Moussa.’

Les termes de défini et d’indéfini seront employés pour désigner les différentes formes dun
nom pouvant se trouver dans les contextes similaires a ceux que nous venons de voir en (3-1).
Le tableau ci-dessous présente les suffixes nominaux de classe du defini en minyanka de
Pénesso.

TABLEAU 7. LES SUFFIXES NOMINAUX DE CLASSE DU DEFINI EN MINYANKA
Singulier Non-comptables Pluriel

-U -pi
-ki -yi
-li -ki
-ri
-mi

Les marqueurs nominaux de classe du minyanka étant identifieés, on peut passer a présent
a I’identification des classes d’accord. Pour ce faire, nous nous référons a Creissels (2015 : 23)
qui établit une distinction entre marqueurs nominaux de classe et classes d’accord en ces

termes :

“La définition de la notion de ‘marqueurs nominaux de classe’ impose qu’il y ait une relation entre un
affixe reconnu comme marqueur nominal de classe et les propriétés d’accord des formes nominales qui
incluent cet affixe, mais rien dans la définition ne dit que cette relation doive étre biunivoque. Il est
parfaitement concevable que deux sous-ensembles de noms ou plus qui se distinguent en termes de
propriétés d’accord partagent le méme marqueur nominal de classe, et inversement deux sous-ensembles
de noms qui se distinguent par le marqueur nominal de classe peuvent avoir les mémes propriétés

d’accord.”

Cette citation signifie que les noms qui ont le méme marqueur nominal de classe ont souvent
les mémes propriétés d’accord. Mais il arrive également que des noms aient les mémes
propriétés d’accord sans avoir le méme marqueur nominal de classe, ou bien certains noms
peuvent partager le méme marqueur nominal et avoir les propriétés d’accord différentes.

En se basant sur cette distinction de Creissels (2015), on peut dire qu’il y a 8 suffixes nominaux

de classe en minyanka de Pénesso, mais il n’y a que 6 classes d’accord’. Pour s’en rendre

! Nous utilisons les termes classes d’accord et schémes d’accord comme synonymes.
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compte, il suffit de combiner les différents noms du minyanka avec le marqueur d’indéfini
référentiel C-a ‘un certain’, ou C représente la marque d’accord de chaque classe.

(3-2a) py-2 w-a.
enfant-DEF CLw-INDF
‘Un certain enfant.’

(3-2b) pi-lele(-pi) p-a.
enfant-CLp(-DEF) CLp-INDF
‘Certains enfants.’

(3-2¢c) ci-ki k-d.
arbre-DEF CLk-INDF
‘Un certain arbre.’

(3-2d) ci-yi y-d.
arbre-DEF CLy-INDF
‘Certains arbres.’

(3-2e) ko-hIi I-a.
route-DEF CLI-INDF
‘Une certaine route.’

(3-2f)  ko-oko(-ki) t-a.
route-CLt(-DEF) CLt-INDF
‘Certaines routes.’

(3-29) hda-ri t-a.
viande-DEF CLt-INDF
‘Une certaine quantité de viande.’

(3-2h) Jfi-mi k-a.
biere.de.mil-DEF CLKk-INDF
‘Une certaine quantité de biere de mil.’

(3-2i) jo-mi y-d.
parole-DEF CLy-INDF
‘Certaines paroles.’

Comme nous pouvons le constater, on distingue 6 classes d’accord en (3-2), représentées par
les consonnes suivantes : W, P, K, Y, L et T. Les noms ci-ki ‘I’arbre’ et ko-0ko-ki ‘les routes’
dont les marqueurs du défini sont homonymes (-ki), n’ont pas les mémes propriétés d’accord.
Le premier s’accorde en classe K, alors que le second s’accorde en classe T. Le nom hda-ri ‘la
viande’ s’accorde aussi en classe T quoiqu’il n’ait pas le méme marqueur nominal que ko-0ko-
ki. On constate également que les noms ci-ki ‘I’arbre’ et fi-mi ‘la biére de mil’ s’accordent tous
en classe K, méme s’ils n’ont pas le méme marqueur nominal. Tous les noms du minyanka de
Pénesso se terminant par le suffixe -mi, s’accordent en classe K, sauf jo-mi ‘la parole’, lequel
s’accorde en classe Y.

Comme nous avons pu le constater en (3-2), il y a 8 marqueurs nominaux de classe en

minyanka, mais du point de vue de I’accord en classe, il n’y a que 6 schémes d’accord
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représentés par les consonnes W, P, K, Y, L, et T. Dans la méthodologie adoptée ici, les suffixes
nominaux servent, d’une part, a marquer ’opposition de nombre (singulier vs. pluriel), et
d’autre part, indiquent que chaque nom est rattaché a une classe d’accord dont les marques
apparaissent sur les modifieurs du nom et sur les pronoms dont ils sont I’antécédent. Ainsi, dans
cette these, le terme classe renvoie toujours a la notion d’accord en classe indépendamment de
la forme du suffixe nominal que porte le nom. En d’autres termes, un suffixe nominal de classe
sera glosé en référence a la consonne qui intervient dans les propriétés d’accord du nom et non
selon la forme du suffixe nominal. Par exemple, tous les noms qui ont W comme marque
d’accord seront appelés noms de classe W et seront glosés : N-DEF.CLw ou N-INDF.CLw
selon que le nom en question apparait sous sa forme définie ou indéfinie. Il en sera de méme
pour les autres noms : N-DEF.CLk, N-INDF.CLK pour les noms ayant K comme marque

d’accord, N-DEF.CLI, N-INDF.CLI pour les noms ayant L comme marque d’accord, etc.

3.2. Les mots soumis a I’accord de classe

Les mots qui s’accordent en minyanka de Pénesso sont : les pronoms anaphoriques, les
pronoms interrogatifs, le pronom réfléchi, le pronom d’appartenance, le marqueur d’indéfini,
le démonstratif, le pronom ‘I’autre’, le déterminant ‘autre’, le relativiseur, les adjectifs, les
marqueurs du présentatif et de I’identification. Ils sont présentés dans le tableau ci-dessous, et
décrits en détail dans les sections qui suivent.

TABLEAU 8. LES MOTS SOUMIS A L'"ACCORD DE CLASSE

W P K Y L T
PR non EMPH  wu pl ki i i t
PR EMPH w-éré  p-éré k-éré  y-éré 1-éré t-éré
PR REFL wi-ye  pi-yeé ki-ye  yi-ye  li-ye  ti-ye
PR INTER wii-ké  pi-ké ki-ke  yi-ke  li-ke  ti-ke
DEM né mbélé ~ mbée ~ mbé 7gé né né ndé
REL née-mi  mbéle-mi ~ mbé-mi  ygé-mi  pé-mi  né-mi  ndeé-mi
INDF W-a p-a k-a y-a I-a t-a
autre; w-abé  p-abé k-abe  y-abe [|-abe t-abe
autre; w-até  p-ate k-ate  y-ate l-ate t-até
I’autre né-wu  mbélé-pi ygeé-ki pé-yi  né-li  ndeé-ri
reste de (restant) sg-yi  sg-mana(-pi) sg-pi  sg-pi sg-ni  S@-ri
APPART mo mo-olo(-pi) mo-ki ~ mo-yi  mo-li  mo-ri
ID w-1 p-i k-1 y-i -1 t-1
ID.EMPH W-é p-é k-é y-¢ I-¢ t-é
PRSTF W-€ p-é k-é y-é I-é t-é
PRSTFEMPH  w-é-re p-é-re k-é-ré  y-é-re I-é-re t-é-re
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NB : APPART = pronom d’appartenance (pronom possessif), DEM = démonstratif, EMPH = emphatique, ID =
marqueur d’identification, INDF= marqueur d’indéfini, INTER = interrogatif, PR = pronom, PRSTF = marqueur
du présentatif, REFL = réfléchi, REL = relativiseur

3.2.1. Les pronoms
On peut classer les pronoms du minyanka en deux sous-ensembles : les pronoms de 3™
personne (ou pronoms de classe) et les pronoms interlocutifs. Chaque sous-ensemble se

subdivise en pronoms non emphatiques et pronoms emphatiques.

3.2.1.1. Les pronoms de classe
Les pronoms de 3°™ personne sont des pronoms qui s’accordent en classe ; ils assurent la
fonction anaphorique.

TABLEAU 9. PRONOMS DE CLASSE

classe non emphatiques emphatiques
W wii w-éré
P pi p-éré
K ki k-éré -
Y yi y-éré -
L i l-éré -
T i t-éré

3.2.1.2. Les pronoms interlocutifs
Les interlocutifs sont les pronoms de 1% et 2°™ personne. lls sont illustrés dans le tableau
suivant.

TABLEAU 10. PRONOMS INTERLOCUTIFS
Personne Pronoms non emphatiques Pronoms emphatiques

1SG na me
2SG ma my
1PL wo Wo-ro
2PL yé ye-ré

Les pronoms non emphatiques se distinguent des emphatiques par le fait qu’ils ne peuvent
jamais étre utilisés seuls comme réponse a une question partielle ni étre focalisés par la particule
de. Comparer (3-3a) et (3-3b). Bien que le focalisateur soit placé aprés un pronom dans les deux
cas, le domaine focal est différent selon le type de pronom : s’il est placé derriére un pronom
emphatique, c¢’est celui-ci qui est focalisé (3-3a), alors que s’il est placé derriére un pronom non
emphatique, c’est la proposition qui est focalisée (3-3b).

(3-3a) Me dé ya gara-Sayi muikai.
1SG.EMPH FOC PFV.AFF porte-DEF.CLKk ouvrir
‘C’est moi qui ai ouvert la porte.’
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(3-3b) Na de ya gara-§ayi muikul.
1SG FOC PFV.AFF porte-DEF.CLK ouvrir
‘Ce que j’ai fait, c’est d’ouvrir la porte (je n’ai pas fait autre chose).” et non ‘C’est

moi qui ai ouvert la porte.’

Les pronoms de classe (non emphatiques et emphatiques) et les interlocutifs non
emphatiques du singulier sont tous suivis d’un ton flottant bas. Lorsqu’ils sont suivis d’un
déterminant a schéme tonal H, celui-ci se réalise B s’il est monosyllabique (3-4a-b) et BH s’il
est dissyllabique (3-5a-b).

(3-4a) Pi yé  wd pa la?
3PL.CLp seul PRF.AFF venir Q
‘Sont-ils venus seuls ?” (cf. yé ‘seul’)
(3-4b) Nd  be wad sé ca-Sani 'ni.
1SG aussi étre.PRS.AFF aller.IPFV marché-DEF.CLk dans
‘Je vais aussi au marché.’ (cf. bé ‘aussi’)
(3-5a) Pi bée  wa pa.
3PL.CLp tous PRF.AFF venir
‘Ils sont tous venus.’ (cf. bée ‘tous’)
(3-5b) P-éré bée  wa pa.
CLp-EMPH tous PRF.AFF venir
‘Eux, ils sont tous venus.’

Les pronoms emphatiques me “1SG’, woro ‘1PL’ et yéré ‘2PL’ sont tous suivis d’un ton
flottant haut, car lorsqu’ils sont immédiatement suivis d’un mot a ton B, le schéme tonal de
celui-ci devient HB (3-6)-(3-7). Lorsqu’ils sont suivis d’un marqueur prédicatif a ton haut,
celui-ci garde son ton haut (3-8).

(3-6) Wo-ro dé  wa ma  yeri.
1PL-EMPH FOC PRF.AFF 2SG appeler
‘C’est nous qui t’avons appelé.” (cf. dé)
(3-7) Me koni  ya dii.
1SG.EMPH TOP PFV.AFF manger
‘Moi en tout cas, j’ai mangé.” (cf. koni)
(3-8) Ye-re wad na-5a 355 ?
2PL-EMPH PRF.AFF quoi-CLk cuisiner
‘Qu’avez-vous préparé ?’
Le pronom emphatique mu ‘2SG’ fonctionne comme tous les substantifs a scheme tonal H dans
la mesure ou lorsqu’il est suivi d’un mot a ton B, le schéme tonal de celui-ci devient
automatiquement H (3-9)-(3-10).
(3-9) Mu dé  yd jaho-li ja.
2SG.EMPH FOC PFV.AFF gobelet-DEF.CLI briser
‘C’est toi qui as brisé le gobelet.’
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(3-10) Mu Koni  bd Yjo, wi wa ni 293.
2SG.EMPH TOP COND parler 3SG.CLw étre.PRS.AFF FUT accepter

‘Quant a toi, si tu parles, il acceptera.’

3.2.1.3. Le pronom f€-f€ ‘personne’

Le pronom indéfini négatif /&-/¢ est la forme redoublée du nom /&-@ (personne-INDF.CLw)
‘personne’ ; il est suivi d’un ton flottant bas. Il s’emploie toujours dans une phrase négative et
renvoie toujours & un étre humain. Les locuteurs utilisent le mot cobilé qui semble étre une
déformation de zi-bi-1é (personne-graine-INDF.CLI) comme synonyme de /&-/& ; mais cobilé
que I’on peut traduire par ‘pas une seule personne’ a une valeur d’insistance.

(3-11a) fé-f¢ kda pa me.
personne-personne PFV.NEG venir NEG
‘Personne n’est venu.’

(3-11b) Co-bi-lé kda pa mé.
personne-graine-INDF.CLI PFV.NEG venir NEG
‘Pas une seule personne n’est venue.’ (litt) ‘Pas une graine de personne n’est venue.’

(3-12a) [é-f¢ kda ma  yeri mé.
personne-personne  PFV.NEG 2SG appeler NEG
‘Personne ne t’a appelé.’

(3-12b) Co-bi-lé kda ma  yeri mé.
personne-graine-INDF.CLI PFV.NEG 2SG appeler NEG
‘Aucune personne ne t’a appelé.’ (litt) ‘Pas une graine de personne ne t’a appele.’

3.2.2. Le pronom réfléchi

Le pronom réfléchi est constitu¢é d’un pronom non emphatique et du suffixe -yé
(probablement issu du déterminant yé ‘seul’). Le ton de -yé se réalise bas lorsqu’il s’adjoint au
pronom a cause du ton flottant bas de ce dernier.

TABLEAU 11. PARADIGME DU PRONOM REFLECHI
Personne Pronom réfléchi

1SG na-yé
2SG ma-yé
3SG Wii-yé
1PL WO-Yé
2PL ye-y@
3PL Di-ye

Lorsque nd “1SG’, md “2SG’, wii “3SG’ et pi “3PL’ se réalisent avec un ton bas (cela arrive
lorsqu’ils sont précédés du marqueur du parfait ou de celui du perfectif), -yé se réalise avec un

ton haut suivi d’un ton flottant bas.
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(3-13) Me ya na-yé Y-y ca
1SG.EMPH PFV.AFF 1SG-REFL intérieur-INDF.CLk chercher

ma  jo-mi na.
2S5G parole-DEF.CLy sur
‘J’ai réfléchi a tes paroles.’

Le minyanka n’a pas de pronom spécifique pour exprimer la réciprocité, c’est le pronom
réfléchi qui est également utilisé pour exprimer cette valeur-la (3-14), (3-15).
(3-14) Fgnda ni Isaé ya pI-yé Yaari.

Fanta et Issa PFV.AFF 3PL-REFL saluer

‘Fanta et Issa se sont salués.’

(3-15) [sd ni fina yd pi-yé ‘bu.
Issa et Sina PFV.AFF 3PL-REFL frapper
‘Issa et Sina se sont battus.’

3.2.3. L’interrogatif

Le déterminant interrogatif du minyanka est ke ‘quel(les)’ ; il se postpose au nom qu’il
détermine et ne s’accorde pas (3-16b)-(3-17b). Cependant, le pronom interrogatif s’accorde
avec le nom qu’il représente. Il est constitué¢ d’un pronom non emphatique auquel s’adjoint le
déterminant interrogatif (3-16c)-(3-17c).

(3-16a) Mu ya (5] na la?
2SG.EMPH PFV.AFF femme.DEF.CLw voir Q
‘As-tu vu la femme 2’

(3-16b) C5 ke ?
femme.DEF.CLw quel
‘Quelle femme ?°

(3-16c) Wai-ke ?
3SG.CLw-quel
‘Laquelle (femme) 2’

(3-17a) Ce-béle-pi) wad pa la?
femme-CLp(-DEF.CLp) PRF.AFF venir Q
‘Les femmes sont-elles venues 2’

(3-17b) Ceé-bele(-pi) ké ?
femme-CLp-(-DEF.CLp) quel
‘Quelles femmes ?’

(3-17¢) Pi-ke?
3PL.CLp-quel
‘Lesquelles (femmes) ?’

La liste des pronoms interrogatifs est donnée dans le tableau ci-dessous.

TABLEAU 12. PRONOMS INTERROGATIFS
classe pronoms interrogatifs
w wu-ké
P pi-ke
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K ki-ke
Y yi-ke
L li-ke
T ti-ke

3.2.4. Le pronom d’appartenance (pronom possessif)

Le relateur possessif du minyanka de Pénesso est md et ne s’accorde pas. Par contre, le
pronom d’appartenance s’accorde avec la classe du nom qu’il représente. Il se présente comme :
mo-CL et doit étre précédé d’un constituant nominal qui assume la fonction de dépendant.

(3-18a) Me mo C5.
1SG.EMPH POSS femme.DEF.CLw

‘Ma femme.’

(3-18b) Me mo.
1SG.EMPH POSS.DEF.CLw
‘La mienne.’

(3-19a) Me mo ce-bele(-pi).

1SG.EMPH POSS femme-CLp(-DEF.CLp)
‘Mes femmes.’
(3-19b) Me mo-0lo(-pi).
1SG.EMPH POSS-CLp-(DEF.CLp)
‘Les miennes.’

TABLEAU 13. LES FORMES DU PRONOM D'APPARTENANCE
classe pronom d’appartenance

W mo

P mo-olo(-pi)
K mo-ki

Y mo-yi

L mo-li

T mo-ri

Le pronom d’appartenance est utilisé pour former les numéraux ordinaux, auquel cas il est
toujours précédé d’un numéral cardinal. Le pronom d’appartenance s’accorde en classe W dans
sa forme de citation. Dans les exemples suivants, la longueur vocalique du pronom
d’appartenance est liée au ton BHB.

Jdoni moo (deux POSS.DEF.CLw) ‘deuxiéme’ ; (litt.) ‘celui du deux’
taari moé (trois POSS.DEF.CLw) ‘troisiéme’ ; (litt.) ‘celui du trois’
Jiféeré moo (quatre POSS.DEF.CLw) ‘quatrieme’ ; (litt.) ‘celui du quatre’.

Le numéral ordinal se postpose a la forme indéfinie du nom-téte, et s’accorde avec lui en classe.
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(3-20) pi-ké Jooni  mo-ki.
chambre-INDF.CLk deux POSS-DEF.CLk
‘La deuxiéme chambre.’

Le pronom d’appartenance est également utilisé pour exprimer le prix d’une chose (3-21).

3-21a) Fya-a(-pi) ioli

( ya-a(-p J
poisson-CLp(-DEF.CLp) combien
mo-0lo(-pi) wa mbé ?

POSS-CLp(-DEF.CLp) étre.PRS.AFF DEM.CLp
‘Combien cofitent ces poissons ?’ (litt) ‘Ces poissons sont ceux de combien ?’

(3-21b) Généké moo-lo(-pi) p-i.
vingt  POSS-CLp(-DEF.CLp) CLp-ID
‘Pour cent francs.” (litt) ‘Ce sont ceux de 100 FCFA. 2

3.2.5. Le marqueur d’indéfini référentiel C-a
Le marqueur d’indéfini C-a ‘un certain’, ou C désigne la marque d’accord de classe,
marque des noms dont le référent est spécifique mais non identifiable par 1’énonciateur.
Lorsqu’il est utilis¢é comme déterminant, il se postpose au nom-téte et copie le dernier ton du
mot précédent (3-22)-(3-23) ; mais lorsqu’il est utilis¢é comme pronom, il est toujours a ton bas
(3-24).
(3-22) C5 w-a wa pa.
femme.DEF.CLw CLw-INDF PRF.AFF venir
“Une (certaine) femme est venue.’
(3-23) Ci-ki k-d wad to.
arbre-DEF.CLk CLk-INDF PRF.AFF tomber
‘Un arbre est tombé¢.’
(3-24) W-a wa hiu.
CLw-INDF PRF.AFF  mourir
‘Quelqu’un est mort.’

TABLEAU 14. LES FORMES DU MARQUEUR D'INDEFINI SELON LA CLASSE DU NOM-TETE
classe marqueur d’indéfini

\

W w-a
P p-a
K k-a
Y y-a
L I-a
T t-a

2 Dans le systéme franc CFA (Communauté Financiére Africaine), I’unité monétaire est 5 F. Et 100F correspondent
au numeéral 20. Ce systéme a pour base le numéral 5.
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3.2.6. Le déemonstratif

Le démonstratif du minyanka est obtenu en nasalisant ou en prénasalisant la consonne qui
représente la marque d’accord de classe, a laquelle s’adjoint -é que I’on peut considérer comme
le marqueur du présentatif. En effet, lorsque la consonne représentant la marque d’accord est
une non-obstruante (I, w ou y), celle-ci se nasalise en gardant son lieu d’articulation. Mais
lorsqu’elle est une occlusive non voisée, celle-ci devient prénasalisée voisée. Les démonstratifs
du minyanka ont le méme fonctionnement tonal que les pronoms anaphoriques présentés en
83.2.1.1.

TABLEAU 15. LES FORMES DU DEMONSTRATIF SELON LA CLASSE DU NOM-TETE
classe démonstratif

W né

P mbé ~ mbélé’
K ngé

Y né

L né

T ndé

En minyanka, lorsqu’un nom a schéme tonal H est déterminé par un démonstratif, son scheme
tonal devient modulé HB s’il est monosyllabique (3-25a), H-B s’il est dissyllabique (3-25b) et
H-H-B s’il est trissyllabique (3-25c).

(3-25a) pe fys.
DEM.CLw poisson.DEF.CLw
‘Ce poisson.’ (cf. fy3)

(3-25b) pge ci-ki.
DEM.CLk arbre-DEF.CLk
‘Cet arbre.” (cf. ciki)

(3-25¢) pgé y3-$5yi.
DEM.CLk eau-DEF.CLk
‘Cette ecau.” (cf. y3¢5y1)

En (3-26Db), le démonstratif est utilisé de facon pronominale.

(3-26a) Wu wd ne ny 3.
3SG.CLw PRF.AFF DEM.CLw vache.CLw acheter
‘Il a acheté cette vache.’

(3-26b) Wwu wd ne /3.
3SG.CLw PRF.AFF DEM.CLw acheter
‘Tl a acheté celle-ci (la vache).’

3.2.7. Le pronom ‘I’autre’
Pour dire ‘I’autre’, comme dans 1’énoncé : ‘Pas celui-ci, mais I’autre.’, le minyanka utilise
un pronom composé que 1’on peut analyser comme I’association d’un démonstratif et d’un

pronom anaphorique. Lorsqu’il est utilis¢ comme déterminant, il a la particularité de pouvoir
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étre antéposé ou postposé au nom qu’il détermine. Lorsqu’il est antéposé @ un nom a schéme
tonal H, le dernier ton de celui-ci devient B (3-27a). Mais lorsqu’il lui est postposé, le nom
déterminé ne subit aucun changement tonal (3-27b). En (3-27c), il est utilisé de fagon
pronominale.
(3-27a) ngé-ki ci-ki.
DEM.CLK-3SG.CLk arbre-DEF.CLk
‘L’autre arbre.’
(3-27b) ci-ki nge-ki
arbre-DEF.CLk DEM.CLk-3SG.CLk
Méme sens que (3-27a)
(3-27c) Dgé-ki wd to.
DEM.CLKk-3SG.CLk PRF.AFF tomber
‘L’autre est tombé¢ (arbre).’
Les différentes formes de ‘I’autre’ sont présentées dans le tableau suivant.

TABLEAU 16. LES FORMES DU PRONOM 'L'AUTRE' SELON LA CLASSE DU NOM-TETE
classe I’autre, les autres

W ne-wi

P mbélé-pi
K ngeé-ki

Y Jié-yi

L ne-li

T ndé-ri

Comme nous pouvons le constater, tous les pronoms anaphoriques suffixés au démonstratif
portent un ton bas ; cela est di au fait que les démonstratifs sont suivis d’un ton flottant bas.
Dans la forme du pronom ndé-ri, il y a une alternance t/r ; la consonne initiale du pronom # est
remplacee par r. Le passage de t a r est attesté, mais pas courant en minyanka. Pour 1’heure,
nous n’avons pas d’explication a ce phénomene, mais un autre cas de ‘rhotacisme’ est illutré en
(3-28). Mais il faut souligner que dans cet exemple, t et r sont en variation libre, tandis que ce
n’est pas le cas dans ndéri.
(3-283a) Wo ta se pi-kél
1IPL PROG aller.IPFV maison-INDF.CLk
‘Partons a la maison !’
(3-28b) wa ra sé pi-ké!
1PL PROG aller.IPFV maison-INDF.CLk
Méme sens que (3-28a)

88



3.2.8. Le déterminant ‘autre’

Le minyanka de Pénesso dispose de deux mots : C-abé et C-dté que I’on peut traduire par
‘autre’ bien qu’ils ne soient pas toujours interchangeables. Le mot C-abé (suivi d’un ton flottant
haut) est étymologiquement constitué du marqueur d’indéfini C-a et de bé ‘aussi’. On I’utilise
uniquement pour désigner une chose qui se rajoute a une autre de méme nature. Quant a C-ate,
il est généralement utilisé pour désigner une chose différente de la premiére. Comparer (3-29a)-
(3-29b) et (3-30a)-(3-30b).

(3-29a) Wu wd cJ w-abé 5.
3SG.CLw PRF.AFF femme.DEF.CLw CLw-autre prendre
‘Il a pris une nouvelle femme (en gardant la premiere).’

L’énoncé (3-29b) est généralement compris comme la femme qu’il avait auparavant est partie

(3-29b) Wu wa cJ w-até 5.
3SG.CLw PRF.AFF femme.DEF.CLw CLw-autre prendre
‘Il a pris une autre femme.’

(3-30a) Cé-@ né-mi be wil ma
femme-INDF.CLw DEM.CLw-REL étre.PST.AFF 3SG.CLw BEN
wil ya w-ere yasa ma  w-ate 5.

3SG.CLw PFV.AFF CLw-EMPH laisser et.SS CLw-autre prendre
‘Il a répudié la femme qu’il avait et en a épousé une autre.’

En (3-30a), on ne peut pas substituer w-abe a w-ate d’ou I’agrammaticalité de (3-30Db).

(3-30b) *Cé-@ né-mi be wit mad
femme-INDF.CLw DEM.CLw-REL étre.PST.AFF 3SG.CLw BEN
wil ya w-ere yasa ma  w-abe 5.

3SG.CLw PFV.AFF CLw-EMPH laisser et.SS CLw-autre prendre

C-abé et C-até peuvent tous les deux étre utilisés de facon pronominale, mais seul C-até peut
figurer dans une phrase négative (3-32b).

(3-31a) W-abe wd pa.
CLw-autre PRF.AFF venir
‘Une autre personne est venue (s’ajouter a une ou d’autres personnes déja présentes).’

(3-31b) *W-abe wda pa mé.
CLw-autre PRF.NEG venir NEG
(sens recherch¢) ‘Personne d’autre n’est venu.’

(3-32a) W-ate ya pa.

CLw-autre PFV.AFF venir

‘Une tout autre personne est venue (une personne a qui on ne s’attendait pas).’
(3-32b) W-até kda pa me.

CLw-autre PFV.NEG venir NEG

‘Personne d’autre n’est venu.’
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TABLEAU 17. LES FORMES DE ‘AUTRE SELON LES CLASSES
classe autre; autre;

W w-abé  w-ate
P p-abe  p-ate
K k-abe  k-até
Y y-abe  y-ate
L I-abe  I-até
T t-abé  t-até

3.2.9. Le relativiseur

La proposition relative n’est pas enchassée en minyanka ; elle se place généralement a
gauche de la proposition matrice. Elle est marquée par un relativiseur qui se place
immediatement apres le nom relativisé. Le relativiseur a deux formes : mi et DEM-mi. La
premiere ne s’accorde pas avec le groupe nominal relativisé, alors que la seconde, constituée
d’un démonstratif et de mi dont le ton devient bas & cause du ton flottant bas suivant le
démonstratif, s’accorde avec I’antécédent. Le mot mi est emprunté a la langue bambara dont le
relativiseur est min. Ces deux formes du relativiseur sont interchangeables dans les cas ou

I’antécédent est exprimé (3-33a-b), mais seule la forme DEM-mi est admise dans les relatives

libres (3-34a). Pour une description détaillée de la phrase relative, cf. chapitre 13.

(3-33a) Ma ya fe-ne é-mi 5
2SG PFV.AFF habit-INDF.CLYy DEM.CLy-REL acheter
tapaa, yi wa CEré.
hier 3PL.CLY PRF.AFF étre.petit
‘Les habits que tu as achetés hier sont petits.’
(3-33b) Md  ya fe-pe mi [
2SG PFV.AFF habit-INDF.CLYy REL acheter
tapaa, Yi wa CEreé.
hier 3PL.CLYy PRF.AFF étre.petit
Méme sens que (3-33a).
(3-34a) Ma ya ne-mi ¥5; tapda,
2SG PFV.AFF DEM.CLy-REL acheter hier
vi wad ceré
3PL.CLYy PRF.AFF étre.petit
‘Ceux (les habits) que tu as achetés hier sont petits.’

(3-34b) *Ma ya mi  f3 tapda, yi wa

2SG PFV.AFF REL acheter hier 3PL.CLYy PRF.AFF
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TABLEAU 18. LES DIFFERENTES FORMES DU RELATIVISEUR SELON LES CLASSES
classe relativiseur

W né-mi

P mbelé-mi
K ngé-mi

Y né-mi

L née-mi

T ndé-mi

3.2.10. Les adjectifs

I1 existe deux types d’adjectifs en minyanka : les adjectifs non-autonomes et les adjectifs
autonomes. Les premiers sont des mots qui ne peuvent pas appraitre seuls et s’incorporent entre
la base et le suffixe nominal de classe du nom qu’ils qualifient. Les seconds, qui sont étudiés
ici, sont formés a partir du préfixe adjectival woN- dont le fonctionnement a déja été décrit en
82.1.3. Ce préfixe s’adjoint a des verbes ou a des adjectifs non-autonomes pour former des
adjectifs qui se postposent aux noms qu’ils qualifient et s’accordent en classe. Les adjectifs sont
étudies en détail en §4.8.
kolo ‘étre laid’

(3-35a) fe-pu wo-1golo-pi.
habit-DEF.CLy ADJ-étre.laid-DEF.CLy
‘Les mauvais habits.’

le ‘étre vieux’

(3-35b) fe-pi Wo-Né-yi.
habit-DEF.CLy ADJ-étre.vieux-DEF.CLy
‘Les vieux habits.’

-fu- ‘chaud’

(3-36a) fii-ri WO-VUi-r1
t6-DEF.CLt ADJ-chaud-DEF.CLt
‘Du t6 chaud.’

-pe- ‘rouge’

(3-36b) fe-pi Wo-né-yi
habit-DEF.CLYy ADJ-rouge-DEF.CLy
‘Les habits rouges.’

3.2.11. Le déterminant s¢N-CL

Le déterminant sgN-CL signifie ‘le reste de, restant’ comme dans : ‘Sur 15 éléves, seuls 5
sont venus, le reste (les autres) était absent’. Lorsque le nom-téte se termine par un ton haut, le
schéme tonal de sgN-CL est H-B, mais lorsqu’il se termine par un ton bas, le schéme tonal de

saN-CL devient BHB. La nasale sous-jacente de sgN assimile la consonne du suffixe nominal
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de classe. Lorsque saN-CL détermine un nom appartenant a la classe W, il a la méme forme
que lorsqu’il détermine un nom de la classe K (3-37a).
saN +- Ki > sani

(3-37a) fys sa-ni
poisson.DEF.CLw restant-DEF.CLk
‘Le reste du poisson.’

En (3-37a), si nous avons choisi I’hypothése sgN + -ki > sani plutdt que sgN + wi > sgni, ¢’est
parce que wi n’est pas un suffixe de classe en minyanka de Pénesso.

En (3-37b), la nasale sous-jacente du déterminant assimile le suffixe de classe P -bVIV. SgN +
-bVIV > samana

(3-37b) fya-a(-pi) sg-manda(-pi).
poisson-CLp(-DEF.CLp) restant-CLp(-DEF.CLp)
‘Les autres poissons.’ ou ‘les poissons restants.’

En (3-37¢), sgyi s’analyse comme sgN + -Ki

(3-37¢) ys-$5vi sa-yi
eau-DEF.CLk restant-DEF.CLk
‘L’eau restante.’

Jfi-mi sa-yi.
biere.de.mil-DEF.CLk restant-DEF.CLk
‘Le reste de la biere de mil.’
En (3-37d), sgni s’analyse comme sgN + -yi

(3-37d) /5-yi sa-npi
cheval-DEF.CLy restant-DEF.CLy
‘Les chevaux restants.’
jo-mi sa-ni
parole-DEF.CLy restant-DEF.CLy
‘Le reste de la parole.’
saN + -li > sani

(3-37¢) ku-li sq-ni.
village-DEF.CLI restant-DEF.CLI
‘Le reste du village.’

saN + -ri > sari

(3-37f)  kit-uko(-ki) sg-ri
village-CLt-(DEF.CLt) restant-DEF.CLt
‘Les autres villages.’

haa-ri sda-ri
viande.DEF.CLt restant-DEF.CLt
‘La viande restante.’

Parmi les différentes formes de saN-CL données en (3-37), seule celle de la classe P peut étre

utilisée comme pronom. Comparer (3-38c) et (3-39c¢).
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(3-38a) Na-maa(-pi) sg-mana(-pi) wa mi ?
homme-CLp(-DEF.CLp) restant-CLp(-DEF.CLp) étre.PRS.AFF ou
‘Ou sont les autres hommes ?°
(3-38b) Pi sg-mana(-pi) wa mi ?
3PL.CLp restant-CLp(-DEF.CLp) étre.PRS.AFF ou
‘Ou sont les autres (hommes) ?’
(3-38c) Sa-mana(pi) wa mi ?
restant-CLp(-DEF.CLp) étre.PRS.AFF ou
‘Ou sont les autres ?’
(3-39a) Y3-Oyi sa-yi wa mi ?
eau-DEF.CLk restant-DEF.CLk étre.PRS.AFF ou
‘Ou se trouve le reste de ’eau 7’
(3-39b) Ki sa-ni wa mi ?
3SG.CLk restant-DEF.CLk étre.PRS.AFF ou
‘Ou se trouve le reste (de I’eau) 2’
(3-39c) *Sg-ni wa mi ?
restant-DEF.CLk étre.PRS.AFF ou

3.2.12. Le marqueur d’identification

Le marqueur d’identification est C-i pour la forme non emphatique et C-¢ pour la forme
emphatique. La forme non emphatique se postpose immédiatement au constituant nominal en
position de sujet et s’accorde en classe (3-40a-b). La forme emphatique s’accorde aussi en
classe et est reliée au sujet par la copule wa ‘étre.PRS’ ou bé ‘étre.PST’ (3-41a-b-c), et sert a

marquer I’insistance. Pour plus d’informations sur la construction d’identification, cf. §6.1.

(3-40a) Y3-5yi k-1.
eau-DEF.CLk CLk-ID
‘C’est de ’eau.’

(3-40b) Fe-pi V-1
habit-DEF.CLy CLy-1D
‘Ce sont des habits.’

(3-41a) Y3-Oi wad k-é.
eau-DEF.CLk étre.PRS.AFF CLk-1D.EMPH
‘C’est de I’eau (et non autre chose).’

(3-41b) Fe-pi wa y-€.
habit-DEF.CLy étre.PRS.AFF CLy-ID.EMPH
‘Ce sont des habits (et non autre chose).’
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(3-41c) Fe-m be y-€.
habit-DEF.CLy étre.PST.AFF CLy-ID.EMPH
‘C’étaient des habits.’

3.2.13. Le marqueur du présentatif

Le marqueur du présentatif a aussi 2 formes : C-é pour la forme non emphatique et C-éré
pour la forme emphatique. Elles se placent immédiatement apres le constituant nominal en
position de sujet, et s’accordent en classe. La forme non emphatique du marqueur du présentatif
prend le dernier ton du nom qui la précéde (3-42a)-(3-43a). Le scheme tonal de la forme
emphatique est H-B lorsque le nom en position de sujet se termine par un ton haut, et BH-B
lorsqu’il se termine par un ton bas (3-42b)-(3-42b). Pour plus d’informations sur la construction
présentative, cf. §6.2.

(3-42a) Y3-5yi k-é.
eau-DEF.CLk CLk-PRSTF
‘Voici de ’eau.’

(3-42b) Y5-$5yi k-é-re.
eau-DEF.CLk CLKk-PRSTF-EMPH
‘Voici de I’eau (avec insistance)’.

(3-43a) Haa-ri t-e.
viande-DEF.CLt CLt-PRSTF
‘Voici de la viande.’

(3-43b) Hdaa-ri t-é-re.
viande-DEF.CLt CLt-PRSTF-EMPH
‘Voici de la viande (avec insistance).’

3.3. Les difféerents suffixes nominaux de classe

Comme nous I’avons déja dit, il y a deux types de suffixes nominaux en minyanka : ceux
du défini et ceux de I’indéfini. Les suffixes de 1’indéfini obéissent a la régle d’harmonie
vocalique étudiée en 82.2.4. Pour mieux comprendre le fonctionnement des suffixes nominaux
de classe du minyanka, il faut procéder a une étude comparative des parlers minyanka. En effet,
dans certains parlers minyanka (cf. Cauvin (1980) pour le minyanka de Karangasso, et
Dombrowsky-Hahn (1999) pour celui de Yorosso), les marqueurs du défini sont identiques aux
pronoms anaphoriques et se postposent a la forme indéfinie du nom. Mais dans le parler de
Mpessoba (cf. Dombrowsky-Hahn (1999)), les marqueurs du défini sont des suffixes qui se
superposent a ceux de I’indéfini pour certains noms et alternent avec ceux de I’indéfini pour

d’autres. C’est le méme phénomene qui se produit dans le parler de Pénesso. En d’autres termes,

94



la forme définie est obtenue a partir de la forme indéfinie du nom. Les sections suivantes passent

en revue les différents suffixes nominaux de classe en minyanka de Pénesso.

3.3.1. Les suffixes nominaux de la classe W

Les noms qui s’accordent en classe W se terminent par u, o, ou » au défini, et ont
généralement (mais pas toujours) -@ comme suffixe de I’indéfini. Ces trois formes (u, 0, 2)
constituent les allomorphes d’un méme morphéme. En effet, lorsque le nom se termine par la
voyelle i & la forme indéfinie, celle-ci devient u apres avoir fusionné avec le suffixe du défini
(3-44a). Lorsqu’il se termine par la voyelle e a la forme indéfinie, celle-ci devient o apres avoir
fusionné avec le suffixe du défini (3-44b). Lorsqu’il se termine par la voyelle £ ou a a la forme
indéfinie, celle-ci devient o apres avoir fusionné avec le suffixe du défini (3-44c). Ce suffixe du
défini n’est pas isolable en synchronie, mais en observant le changement qui s’opére sur la
derniére voyelle du nom, on peut postuler qu’il s’agit d’une voyelle postérieure arrondie (-U ou
-O) qui assimile la derniere voyelle de la base. Ce suffixe du défini n’a pas de ton propre, il
prend celui de la base.

(3-44a) safazi-D (chat-INDF) + -U (DEF) — safazu ‘le chat’

(3-44b) fye-@ (python-INDF) + -U (DEF) — fy0 ‘le python’

(3-44c) cé-@  (femme-INDF) + -U (DEF) — ¢35 ‘la femme’
ng-@ (homme-INDF) + -U (DEF) — ny ‘I’homme’

L’arrondissement de la voyelle dans les noms ny (mére. DEF.CLw) ‘la mére’, 16
(pére.DEF.CLw) ‘le pére’ et nal5 (oncle.maternel. DEF) ‘I’oncle maternel’, dont les formes
indéfinies sont respectivement ny ‘meére’ 6 ‘pére’ et nals ‘oncle maternel’, est dd probablement
a la fusion d’un ancien suffixe avec la voyelle de la base, puisque ces noms ont pour base n¢-,
te- et ndle- au pluriel ; cf. ne-meng (mére-CLp) ‘méres’, te-bele (pére-CLp) ‘péres’ et ndale-béle
(oncle.maternel-CLp) ‘oncles maternels’.

Une petite quantité de noms s’accordant aussi en classe W ont un suffixe zéro au défini
ainsi qu’a I’'indéfini

(3-45) bulo-@ “(1’) esclave’
kundy-@ ‘(le) varan de terre’
poro-@ ‘(la) fille (d’un tel)’
namby-@ (1) étranger’
cemboro-@ ‘(le) frere ou (la) sceur’
Certains noms s’accordant en classe W portent un suffixe nominal neutre, ¢’est-a-dire qui

ne marque pas le contraste indéfini vs. défini ; nous en avons trouveés 3 :
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(3-46) ngo-lo ‘(la) poule’

ngotu-ny ‘(le) singe’

no-ny ‘(la) pintade’

Dans notre liste lexicale, une poignée de noms de la classe W ont un suffixe de 1’indéfini,

lequel fusionne avec le suffixe du défini :
(3-47) ca-la (porc-INDF) + -U — cd-l5 (porc-DEF) ‘le porc’

lofa-ni (ane-INDF) + -U — [ofa-nu (&ne-DEF) ‘I’ane’

py-a (enfant-INDF) + -U — py-5 (enfant-DEF) ‘I’enfant’

tupy-a (personne-INDF) + -U — tupy-25 (personne-DEF) ‘la personne’

3.3.2. Les suffixes nominaux de la classe P

La forme primaire du suffixe des noms qui s’accordent en classe P est -bVIV, car c’est
celui-ci que I’on trouve généralement sur les dépendants des noms de cette classe ; il est utilisé
a la fois pour exprimer les valeurs de I’indéfini et du défini. Ce suffixe a plusieurs allomorphes
(-bVIV/-mVnV, -mVV, -mV,-kVIV/-yVnV, -IVI-nV, VIV/-VnV, -IVIV/-nVnV, -V) dont la
distribution peut étre décrite comme suit :
-bVIV/-mVnV

L’allomorphe -bVIV se rencontre en contexte oral ; il se réalise -mVnV en contexte nasal.
Ces deux allomorphes s’adjoignent aussi bien a des bases monosyllabiques que

plurisyllabiques.

Base SG.INDF Pluriel Signification
cé- cé cebele femme
fyéN- fyé fyéméng aveugle

lakolideN- lakslide  lakolideméng  éleve

nale- nals nalébéle oncle maternel
neN- ny nemeng mere
safazN-  safas: safaziméne  chat
te- t6 tebele pére
-mVvVvV

L’allomorphe -mVV qui, peut étre analysé comme issu de -mVnV dont le n intervocalique
s’est estompé, est attesté dans :
ng-mda ‘hommes’, base ngN- ‘homme’
Ya-mJp ‘habitants de Yangasso’, cf. Yd-yga-$ani (Ya-village-DEF.CLKk) ‘Yangasso’, base
YaN-
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-mV
L’allomorphe -mV dont la voyelle est toujours mi-ouverte ou ouverte se rencontre
généralement dans des cas ou la base se termine par une voyelle mi-ouverte ou ouverte. Il
s’adjoint a des bases se terminant par une nasale sous-jacente, et peut étre considéré comme
une forme tronquée de 1’allomorphe -mVnV.
céko-mg ‘invités a un mariage’, (cf. céko-ri (noce-DEF.CLt) ‘les noces’ ; composé de cé
‘femme’ et korons ‘célébrer les noces’)
ny-mJ ‘pintades’, base ngN - (cf. les composés ny-xj5 (pintade-femme.DEF.CLw) ‘pintade
femelle’, ng-pjé-Ii (pintade-ceuf-DEF.CLI) ‘ceuf de pintade)
Cet allomorphe est également utilisé pour désigner les ressortissants de certains villages ou
villes :
Dée-m¢ “habitants de Dée (en bambara, village de Débénso)’, base DéeN- ‘Débénso’
Kujd-mg ‘habitants de Koutiala’ ; cf. Kujd-ka$ani ‘la ville de Koutiala’
3¢jd-mg ‘habitants de szeja-kdfani’
Sd-mg ~ Sa-mdna ‘habitants de San’ ; cf. base SaN- ‘la ville de San’
-kVIV/-yVnV
Dans notre liste lexicale, I’allomorphe -kVIV (-»VnV en contexte nasal) se suffixe
généralement a des bases dont la derniére voyelle est u, sauf kundy-@ ‘varan de terre’ dont le
pluriel est kundu-mgng. Fité-kélé ‘habitants de Pétékélesso (cf. Fité-kaSani ‘Pétékélesso’)’ et
Péné-péné ‘habitants de Pénesso (cf. Péné-ngafani ‘Pénesso’)’ sont les seuls exemples que nous
ayons trouvés ou la derniere voyelle de la base est ¢ et qui portent les allomorphes -kVIV/-»VIV.
Excepté le nom ygotni-kolo ‘singes’ dont la forme de la base est reconnaissable au singulier
(cf. ygomi-ny ‘singe’), les noms qui portent 1’allomorphe -kVIV au pluriel ne sont pas
généralement predictibles a partir de leurs formes du singulier :
Base Singulier Pluriel Signification
hii- g0 hu-kélo® défunt
pgoti-  ygotu-ny  nygotu-kolo  singe
sdsasu- sdsazo saSazu-kolo perdrix
fu- Jo Su-kolo souris
tundu-  tundu tundu-kolo  forgeron
Dans les exemples ci-dessus, la voyelle postérieure mi-fermée o des noms sd$dzo ‘perdrix’

et /o ‘souris’ peut étre analysée comme le résultat de la fusion d’un ancien suffixe avec la

3 Il est curieux de constater que la forme de singulier du nom g6 ‘défunt’ est homonyme du verbe gé ‘tuer’ et que
la base du pluriel Zz- ressemble au verbe Aui ‘mourir’.
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derniere voyelle de la base u. La derniére voyelle du nom fundy ‘forgeron’ se dénasalise et
change de ton apres I’adjonction du suffixe de pluriel, cf. tundukolo ‘forgerons’. Quant a go
‘défunt’ et hu-kolo ‘défunts’, on peut parler d’allomorphie supplétive de la base, dans la mesure
ouU go apparait dans les composés comme go-lé-ké (défunt-étre.vieux-CLK) ‘cadavre d’une
personne agee’.
-IVIV

Dans notre liste lexicale, seuls deux exemples ont été trouvés avec 1’allomorphe -IVIV :
py-a (enfant-INDF) ‘enfant’ — pi-léle ~ pi-lee ‘enfants’
tupy-a (personne-INDF) ‘personne’ — tupi-lélé ‘personnes’
-VIV/-VnV

Les allomorphes -VIV/-VnV ou la consonne initiale b s’est élidée (peut-€étre pour des raisons
phonétiques), sont tres productifs dans notre liste lexicale. En voici quelques exemples :

Base  SG.INDF Pluriel Signification

bobo-  bobo bobé-olo  muet
céhJN-  céhj céhj-ony  nouvellement circoncis ou excisée
dozo-  dozo dozo-olo  chasseur
fye- fye fyé-ele python
ja- ja ja-ala fils
paN-  pa pa-ana varan d’eau
sé- sé sé-elé poisson, esp.
w- w w"'s-ol>  serpent
yiribé-  yiribé yiribé-elé  porc-épic
-I\VI-nVv

Les allomorphes -IV/-nV peuvent étre considérés comme la forme tronquée de -bVIV/-
mVnV qui ne peuvent pas s’adjoindre a la base, probablement, pour des raisons phonétiques.
Ainsi :
bulo- “esclave’ + -IV — bulo-lo “esclaves’ et non *bulé-bolo
métiri- ‘maitre’ + IV — métiri-lé ‘maitres’ et non *métiri-béle
poro- ‘fille’ + IV — poro-lo “filles d’un tel’” et non *péro-bolo
Jufim3- ‘mouche’ + -1V — fiifum3-n) ‘mouches’ et non */i/tim3-mgng

Lorsque la base contient un I, n ou r intervocalique, celui-ci s’¢élide au pluriel lorsqu’il se

trouve entre deux voyelles identiques :
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base SG pluriel Signification

cemboro-@ cemboro cemboolo frére ou soeur

50l0-@ 5010 s60-1o éléphant
song-@ song $J32-nJ perroquet
-V

On peut expliquer I’allomorphe -V en postulant la chute de la consonne | de la forme -IV. Cet
allomorphe est attesté dans les noms comme :

fyaa ‘poissons’ ; singulier indéfini : fyd ‘poisson’ ; base fya-

Jée ‘personnes’ ; singulier indéfini : /& ‘personne’ ; base /&-

baard'pyée ‘travailleurs, boys’ ; singulier indéfini : bdard'pyé ‘travailleur, boy’ ; composé de
baara ‘travail’ et pye ‘faire’

napge ‘amis’ ; singulier indéfini : ng-pe-né (homme-associé-INDF.CLw) ‘ami’ ; base ng-neN-

Pour les noms ygo-lo (poulet-CLw) ‘poulet’et /o-0 (poulet-CLp) ‘poulets’, on peut dire
qu’il y a une alternance »g// au niveau de la consonne initiale de la base, car la base ygo- se
rencontre dans les composés comme 5go-cJ5 (poulet-femme.DEF.CLw) ‘la poule’, ngo-bi-Ii
(poulet-graine-DEF.CLI) ‘le poussin’, ngo-ce-Ii (poulet-ceuf-DEF.CLI) ‘ceuf de poule’, etc.

Pour le cas de 515 (propriétaire. DEF.CLw) ‘le propriétaire’ et fe-e (propriétaire-CLp)
‘propriétaires’, on peut dire que la forme du singulier porte les traces d’un ancien suffixe, d’ou
I’arrondissement de ses voyelles.

-pi est le suffixe pluriel du défini des noms qui s’accordent en classe P. I1 se superpose sur
le suffixe de pluriel -bVIV et ses allomorphes ; il est moins utilise, car seuls les locuteurs ayant
enivron 50 ans ou plus I'utilisent de fagon irréguliére pour exprimer la valeur du défini. Les
locuteurs plus jeunes ne I’utilisent quasiment jamais. Le fait qu’il est moins utilisé s’explique
par le fait que -bVIV et ses allomorphes expriment a la fois les valeurs d’indéfini et de défini
pluriel.

(3-48) Les noms de la classe P, pluriel des noms de la classe W

PL PL.DEF signification
bulo-lo ~ bulo-16  bulo-lo-pi esclaves
cé-bele cé-béle-pi femmes
fra-a fya-a-pi poissons
fye-ele fye-ele-pi pythons
hu-kolo hu-kolo-pi défunts
na-maa ng-maa-pi hommes
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ng-meng ne-meng-pi meres

fio-0 ho-o0-pi poulets
ngotu-kolo ngotu-kolo-pi singes
poro-lo poro-lo-pt filles
s60-1lo séo-lo-pi éléphants
SJ9-nJ SJ0-N3-pi perroquets
Je-¢ Je-e-pi personnes
te-bele te-bele-pi péres
tundu-kolo tundu-kolo-pi forgerons

Les noms s’accordant en classe P sont suivis d’un ton flottant haut, dans la mesure ou
lorsqu’ils sont suivis d’un mot a ton B, le schéme tonal de celui-ci devient haut. S’ils sont suivis
d’un mot a ton BHB, le schéme tonal de celui-ci devient HB.
fioo ‘poulets’ + taagri ‘trois’ — fioo taagri ‘trois poulets’
kulofée ‘chefs de village’ + gdani ~ gani ‘le vestibule’ — kulofée gani ‘le vestibule des chefs
de village’

Quelle que soit la réalisation tonale de -pi (haut ou bas), le premier ton du mot suivant est
nécessairement haut. C’est ce qui se passe dans les exemples suivants ou le schéme tonal lexical
du mot désignant ‘trois’ est BB.

poro-lo-pi taarii
fille-CLp-DEF trois.DEF.CLw
‘Les trois filles’

ng-mda-pi taari
homme-CLp-DEF trois.DEF.CLw
‘Les trois hommes’

Pour exprimer la valeur du défini dans un syntagme nominal du type nom + numéral cardinal,
on utilise la forme définie du nom suivie du numéral qui prend toujours le suffixe du défini de
la classe W. En d’autres termes, le numéral cardinal conserve cette forme quelle que soit la
classe du nom-téte. C’est ce qui explique la présence du suffixe du défini de la classe W sur le

numéral cardinal dans les exemples ci-dessus.

3.3.3. Les suffixes nominaux de la classe K
Les noms qui prennent les suffixes -kV/-»V, (et -@ pour certains) a la forme indéfinie
s’accordent tous en classe K. Le suffixe -kV devient -y lorsque la base se termine par une

nasale sous-jacente.
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Singulier indéfini
ci- + -kV — ci-ké

fi- +-kV — fi-ké

geN- + -kV — gé-pé

‘arbre’
‘chenille’

‘puits’

kéré- + -kV — kéré-ké ‘champ’

kuN- + -kV — ku-np ‘tortue’
naN- + -kV — ng-na ‘queue’
pi- + -kV — pi-ké ‘chambre’
Sé- + -kV — sé-ké ‘naissance’
[fi- + -kV — [i-ké ‘sauce’
Sit- + -kV — fii-k3 ‘cheval’
31- + -kV — 31-ke ‘baobab’
ZeN- + -kV — ze-pe ‘fromager’
ca-@ ‘marche’
ca-9 ‘mare’
ng-@ ‘feu’

y3-@ ‘eau’

Le suffixe de I’indéfini singulier -kV/-»V est remplacé par -ki/-»i au défini. Le suffixe -ki

se réalise -¢Vyi lorsque la derniére voyelle de la base est ¢, o ou a et -{¥ni lorsque la derniére

voyelle de la base est ¢, o ou g¢. Mes consultants agés (septuagénaires) utilisent indifferemment

les formes -ki et -Vyi/-{Pni aprés une voyelle mi-ouverte ou ouverte, or les locuteurs plus

jeunes utilisent toujours la forme pharyngalisée du suffixe apres ces voyelles.

SG.INDF

SG.DEF
cg-Sani
ca-Sani
ci-ki
ge-yi
kéré-Séyi
ng-ni
ng-$ani
se-ki

y3-§5vi

signification
marché

mare

arbre

puits

champ
queue

feu
naissance

eau
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28-ne ze-ni fromager

Dans notre liste lexicale, nous avons relevé quelques cas de double suffixation au défini,
ou le suffixe du défini se superpose a celui de I’indéfini. Des cas de double suffixation sont
¢galement attestés dans d’autres parlers minyanka tels que celui de Mpessoba. Quand on
compare le parler de Pénesso a celui de Karangasso ou a celui de Yorosso dans lesquels le
marqueur du défini se postpose au suffixe de I’indéfini, on peut déduire que les actuels suffixes
du défini en minyanka de Pénesso étaient historiquement postposés avant de fonctionner
comme des suffixes en synchronie.

(3-49) Cas de double suffixation au défini

SG.INDF SG.DEF signification
fi-ké fi-ké-Séyi ~ fyéféyi  chenille
31-ke 3i-Ke-$eyi ~ 3e§¢yi baobab
pi-ké pi-ké-$éyi ~ pyasayr  chambre
[fi-ké [i-ké-Séyi ~ [ECEyD sauce

Jii-k5 Su-k3-$5y1 ~ [5$5y1 cheval

Sur le plan tonal, nous constatons que certains noms sont a scheme tonal H, ou B, alors
que d’autres sont a scheme tonal H-B. Cela montre que les suffixes de ces noms n’ont pas de
ton propre et que leur ton dépend du ton sous-jacent de la base. Dans les cas ou le suffixe porte
un ton bas alors que la base porte un ton haut, il faudrait postuler I’existence d’un ton flottant
bas a la finale de la base qui empéche le ton du suffixe de devenir haut. Lorsque le ton de la
base ainsi que celui du suffixe sont H, cela signifie qu’il n’y a pas de ton flottant bas a la finale
de la base. Cependant, certains noms de cette classe présentant un schéme tonal B sont toujours
suivis d’un ton haut tels que ngni ‘la queue’, bani ‘le banc’, tani ‘le tambour d’aisselle’, géni

‘le puits’, etc ; ce sont des noms suivis d’un ton flottant H.

3.3.4. Les suffixes nominaux de la classe Y

Les suffixes de I’indéfini singulier -kV/-»V et -@ sont remplaces par -yV/-nV au pluriel
indéfini, et les allormorphes du suffixe du défini singulier -ki/yi, -SVyi/-SVni sont remplacés par
-yi/-pi au pluriel défini. Ces noms au pluriel s’accordent en classe Y.

(3-50) Suffixes -yV/-nV et -yi/-ni, pluriel des noms a suffixes -kV/-yV, -@ et -kil-gi, -§Vyil-SVni

PL.INDF PL.DEF signification
ca-nd ca-ni marché
ca-na ca-ni mares
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ci-yé ci-yt arbres

feéle-ye fele-yi pays
fi-yé [fi-yé-yi ~ fyéyi chenilles
ge-n¢ gé-ni puits
3i-ye ~ 38Ye 3i-Ye-yi ~ 3epL baobabs
kéré-yé kéré-yi champs
ng-nd ng-ni feux
na-na na-ni queues

pI-yé ~ pyéyé pI-Yé-yi ~ pyéyi  maisons
[i-yé ~ [eyé SJi-yé-yi ~ [eyi sauces
Ju-ys ~ [5y5 Ju-y3-yi ~ [5yi chevaux

3.3.5. Les suffixes nominaux de la classe L

Le suffixe nominal indéfini de la classe L est -IV (-nV en contexte nasal). Il est remplacé
par -li/-ni au défini. Ce sont des suffixes de singulier. Les formes -nV et -ni n’apparaissent qu’en
contexte nasal. Ces suffixes n’ont pas de ton propre. Leur ton dépend de celui de la base.

(3-51) Suffixes -1V, -li et leurs allomorphes

SG.INDF SG.DEF signification

bwj-ng bwj-ni concession familiale, foyer
cé-1é ~ cé-ré cé-li calebasse

ce-lé cé-li cuisse

ce-le ce-li noyau

kui-lo ku-1i village

k6-16 ~ ko-ro ko-1i route

$2-No no-ni couteau

né-né né-ni oeil

wyé-lé wye-li trou

3.3.6. Les suffixes nominaux de pluriel de la classe T
Les allomorphes du suffixe d’indéfini de la classe L -IV/-nV sont remplacés au pluriel par
le suffixe -kVIV et ses allomorphes : -pVnV, -VKV, -¢VIV/-¢VnV, -V, -VV. Les allormorphes

contenant une nasale s’adjoignent a des bases qui prennent ’allomorphe -nV au singulier. Le

4 Le suffixe -rV qui est une variante de -1V ne doit pas étre confondu avec le suffixe -rV de la classe T.
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suffixe de pluriel -kVIV et ses allomorphes sont utilisés par les locuteurs pour exprimer a la fois
les valeurs d’indéfini et de défini.

-kVIV devient -y¥nV en contexte nasal. Lorsque la derniere voyelle de la base est mi-
ouverte ou ouverte, -kVIV se realise -¢VIV ou -£VnV selon que la voyelle est orale ou nasale.

SG.INDF Pluriel Signification
bw3-ng bwo-{on) foyer

ce-lé ce-kele noyau, péepin
ce-le ce-gele ceuf

kambé-lé-né (doigt-mettre-INDF)  kambé-lé-péng  bague

pé-né pé-néne ruche
w315 w"5-515 étoile
wyeé-1é wye-kelé trou
L’allomorphe -VkV a souvent (mais pas toujours) une valeur diminutive ; il peut

s’adjoindre a des bases se terminant par une voyelle orale ou nasale sans distinction du degré
d’aperture de celle-ci.
valeur diminutive
ce-eke ‘petites cuisses’
C3-0k> ‘petites marmites’
ficé-eke “fillettes’
find-gka ‘garconnets’
t3-0ko “petits pieds’
valeur neutre
bwJ-oko ‘greniers’
kaye-eke ‘quartiers’
ko-oko ‘chemins, routes’
kii-uko ‘villages’
sé-eké ‘paniers’
L’allomorphe -V est trés peu utilisé ; dans notre liste lexicale, il figure dans les mots
suivants :
céwo-0 ‘semaines’ ; singulier indéfini : céwo-/6 ‘semaine’
yé-¢ ‘années’ ; singulier indéfini : yé-1¢ ‘année’
ne-¢ ‘mesures’ ; singulier indéfini : né-né ‘contenu d’un récipient rempli’

tiné-¢ ‘nombres de fois’, composé de t3-15 ‘pied’ et pé-n¢ ‘contenu d’un récipient rempli’
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né-e ‘yeux’ ; singulier indéfini : pé-né “ceil’
Dans les noms go-16 ‘gourde (calebasse)’ et #0-0 ‘gourdes’, il y a une alternance g/h au niveau
de la consonne initiale.

L’allomorphe -VV est attesté dans le mot py-aa ‘graines’ dont le singulier est bi-1é ‘graine’
(alternance b/p). Il y a sans doute un rapport entre py-aa ‘graines’ et py-a (enfant-INDF.CLw)
‘enfant’ dont le pluriel est pi-lele ~ pi-lee ‘enfants’. Pyaa ‘graines’ est également attesté dans
kambyaa ‘cauris, argent’ dont le singulier est kami-lé ‘cauris’. Dans kamilé et kambyaa, kaN
est un ancien préfixe dont la nasale sous-jacente a modifié la consonne initiale de bi-1€é et pyaa.

Le suffixe du défini pluriel des noms qui s’accordent en classe T est -ki ; il se superpose
toujours a -kVIV et ses allomorphes. Il se réalise -§Vyi/-§'Vni aprés les allomorphes -sVIV/-§VnV
ou apres les allomorphes -V et -VV si ceux-ci sont des voyelles mi-ouvertes ou ouvertes. Ce
suffixe est rarement utilisé a cause du fait que -kVIV et ses allomorphes expriment les valeurs
d’indéfini et de défini.

(3-52) Suffixes de pluriel des noms a suffixes singulier -1V/-nV et -li/-ni.
Pluriel PL.DEF Signification
py-aa py-aa-{ayi graines

bwo-ono  bwp-ong-$oni  foyers

ce-kele  ce-kele-ki noyaux, péepins
ce-gele ce-Sele-Seyi ceufs

ho-0 ho-o-ki gourdes (calebasses)
ko-oko ko-oko-ki routes, chemins
kui-uko kui-uko-ki villages

pé-yéng  pé-péne-Séni  ruches
yé-e yé-e-$eyi annees

wye-kéle  wye-kele-ki trous

Le suffixe -ki et ses allomorphes présentés ici se distinguent de ceux de la classe K
présentés en 83.3.3 par le fait qu’ils expriment le pluriel et s’adjoignent a des noms qui
s’accordent en classe T. Ces suffixes de classe T sont suivis d’un ton flottant haut, dans la
mesure ou lorsqu’ils sont suivis d’'un mot a schéme tonal bas, celui-ci se réalise H. Exemples :
kuuko ‘villages’ + kasoroyi ‘les murs’ — kiiuko kassryi ‘les murs des villages’

wyekelé ‘trous’ + /20 ‘deux’ — wyékelé /3o ‘deux trous’
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3.3.7. Les suffixes nominaux -rV et -ride laclasse T

-rV est le suffixe de I’indéfini ; au défini, il est remplacé par -ri. Les noms portant ces
suffixes sont des noms non-comptables. Ces deux suffixes n’ont pas de ton propre, c’est la base
qui leur assigne leur ton. Les noms portant ces suffixes s’accordent en classe T.

(3-53) Les suffixes -rV et -ri

INDF DEF signification
Sé-ré Sée-ri ~ Sé-ri miel

ha-ra haa-ri ~ had-ri viande

Wé-ré Wée-ri ~Wé-r1 remede

15-r5 150-ri ~ 15-ri feuilles de baobab
Sii-ro Ju-ri t0 (type de plat)
wyé-ré wyée-ri ~ Wyé-ri froid

Comme nous pouvons le constater dans I’exemple ci-dessus, la longueur vocalique n’est pas
pertinente pour la forme définie de ces noms. Cette longueur vocalique peut s’expliquer en
postulant I’hypothése selon laquelle la consonne r du suffixe de 1’indéfini s’est élidée apres
I’adjonction du suffixe -ri afin d’éviter des séquences rvrV.

*ha-ra-ri > haa-ri
viande-INDF.CLt-DEF.CLt viande-DEF.CLt

*Sé-ré-ri > Sée-ri
miel-INDF.CLt-DEF.CLt miel-DEF.CLt

*WE-ré-ri > Wée-71
remeéde-INDF.CLt-DEF.CLt remede-DEF.CLt

3.3.8. Les suffixes nominaux -mV et -mi

-mV est le suffixe de I’indéfini, il est remplacé par -mi au défini. Les noms portant ces
suffixes sont également non-comptables. Ils n’ont pas de ton propre, leur ton dépend de celui
de la base. Les noms portant ces suffixes s’accordent en classe K, sauf jomi ‘la parole’ qui
s’accorde toujours en classe Y. Exemples : fimi k-a ou fimi p-a ‘une certaine quantité de biére

de mil’, jomi y-a ‘certaines paroles’.
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(3-54) Suffixes -mV et -mi

INDF DEF signification
myg-@° myg-mi poudre, farine
poNJI-m3 nong-mi sommeil
peré-me péré-mi prix

firi-mg firi-mi urine

firi-m¢ firi-mi pus

3.4. Appariements et valeurs semantiques des différentes
classes

Dans cette section, nous présenterons les appariements possibles entre les formes de
singulier et de pluriel, puis nous parlerons du contenu sémantique de chaque classe. 1l faudrait
souligner dés maintenant que dans une méme classe, on rencontre des noms appartenant a des
catégories sémantiques différentes. A titre d’exemple, une méme classe peut contenir des noms
d’humains, d’animaux ou d’inanimés.

FIGURE 3. APPARIEMENTS SINGULIER-PLURIEL

singulier N non comptables pluriel

u,o0,o -pi

-ki/-mi, -SVyi, -SVni -yil-pi

-li/-ni -Ki, -SVyil-SVni
=ri
-mi

Dans la figure ci-dessus, les lignes intenses désignent les appariements réguliers, tandis que les

lignes moins intenses désignent les appariements irréguliers.

3.4.1. Appariement W (o, u, 2) — P (-pi)

Tous les noms propres de personne s’accordent en classe W. L’écrasante majorité des noms
de classe W forment leur pluriel en classe P. C’est dans cet appariement que I’on trouve la
plupart des noms d’humains et tous les noms désignant les membres des ethnies :
ng ‘’homme’ — ngmaa(-pi) ‘les hommes’

5 ‘la femme’ — cebéle(-pi) ‘les femmes’

pys ‘I’enfant’ — pilee(-pi) ~ pi-lele(-pi) ‘les enfants’

5 Parmi les noms qui prennent les suffixes -mV et -mi, mygmi est le seul qui ne porte pas de suffixe a la forme
indéfinie.
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myéngs ‘personne de 1’ethnie minyanka’— myéngdala(-pi) ‘personnes de 1’ethnie minyanka’
bamanj ‘personne de 1’ethnie bambara’ — bamdana(-pi) ‘personnes de I’ethnie bambara’
On y rencontre également les noms :
- d’étres surnaturels
Kil5 ‘Dieu’ — kilélé(-pi) ‘les dieux’
jin3 ‘le génie’ — jinéng(-pi) ‘les génies’
meleks ‘I’ange” — melekéle(-pi) “les anges’
- de certains animaux
solo ‘I’¢éléphant’ — soolo(-pi) ‘les éléphants’
ngotun ‘le singe’ — ygotukolo(-pi) ‘les singes’
Céo ‘la panthére’ — céméng(-pi) ‘les pantheres’
lofanu ‘’ane’ — lofaana(-pi) ‘les anes’
- de certains inanimés
s3li “la houe’ — s3olo(-pi) ‘les houes’
3u ‘le joug’ zuulo(-pi) ‘les jougs’
nekeso ‘le vélo’ — nekésoolo(-pi ) les vélos’
Il faudrait aussi ajouter que tous les verbes nominalisés, ¢’est-a-dire les noms désignant I’action
exprimee par le verbe appartiennent a la classe W.
feé ‘courir’ — vés ‘I’action de courir’
J¢ ‘aller’ — 35 ‘le départ’
15 ‘prendre’ — nd5 ‘I’action de prendre’
ya ‘étre faché’ — nas ‘le fait d’étre faché’
cé ‘refuser’ — pjeod ‘le refus’

pa ‘venir’ — mbas ‘la venue’

3.4.2. Appariement W (o0, U, 2) =Y (-yi/-pi)

Les noms de cet appariement sont majoritairement des emprunts. Dans notre liste lexicale,
sur les 70 noms de cet appariement, seuls 7 ne sont pas des emprunts et sont répartis entre noms
d’humains et noms d’animaux :
cends ‘la vieille femme’ — cé-ne-yi (femme-étre.vieux-DEF.CLY) ‘les vieilles femmes’
ko153 “le vieil homme’ — poko-lé-yi (personne-étre.vieux-DEF.CLY) ‘les hommes vieux’
dugumb) ‘le mouton” — dugumbalayi ‘les moutons’
ny ‘la vache” — nipi ‘les vaches’

Ségs ‘caprin’ — sékayi ‘les caprins’
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safa-c5 (caprin-femme.DEF.CLw) ‘la chévre’ — safa-cs-yi (caprin-femme-DEF.CLYy) ‘les
chévres’
La forme sa¢a ‘chévre’ vient de séga-@ (chévre-INDF.CLw), et est obtenue par assimilation
régressive de la voyelle e qui devient a; g devient ¢ entre deux voyelles ouvertes ou mi-
ouvertes.
safa-pol5 (caprin-époux.DEF.CLw) ~ sdfd-pelé-$éyi (caprin-male-DEF.CLK) ‘le bouc’ —
safa-pele-yi (caprin-male-DEF.CLY) ‘les boucs’

Les emprunts appartenant a cet appariement sont des noms d’inanimés ou abstraits. On
peut citer entre autres :
bukulii ‘1a boucle d’oreille’ — bukuluyi ‘les boucles d’oreilles’ (du frangais boucle)
bans ‘la maladie’ — banapi ‘les maladies’ (du bambara bana)
kiirti ‘le procés’ — kiiriyi ‘les procés’ (du bambara kiir?)

jamu ‘le nom de famille’ — jamuni ‘les noms de famille’ (du bambara jamii)

3.4.3. Appariement K (-ki/-gi, -€\Vyil-§Vni) — Y (-yi/-ni)
La majorité des noms de cet appariement sont ceux d’inanimés, parfois de grande taille.

- noms d’arbres

ciki ‘I’arbre’ — ciyi ‘les arbres’

31kefeyr ‘le baobab’ — 31yéyi ‘les baobabs’

welégéyi “le cailcédrat” — weléyr ‘les cailcédrats’

zéni ‘le fromager’ — z€ni ‘les fromagers’

- ceux de certaines parties du corps

kéni ‘la main’ — képi ‘les mains’

niki ‘I’oreille’ — niyi ‘les oreilles’

serefeyi ‘le dos” — sereyi ‘les dos’

- noms de certaines substances liquides

yo$5yi ‘’eau’ — yIyi ‘les eaux’

zg$ani ‘la pluie’ — zgpi ‘les pluies’

JifaSani ‘le sang’

On trouve aussi dans cet appariement les noms d’animaux et d’oiseaux

Juk3$3yi ‘le cheval’ — fitysyi ‘les chevaux’

carafayi ‘le lion’ — carayi ‘les lions’

goni ‘le babouin’ — gopni ‘les babouins’,

sandoni ‘I’hyéne’ — sandoni ‘les hyénes’
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tongongd§opi ‘le canard’ — tonginopi ‘les canards’

3igalani — 3igapi ‘oiseau, esp.’

3.4.4. Appariement L (-li/-ni) =Y (-yi/-pi)
Dans notre liste lexicale, seules deux paires de singulier vs. pluriel appartiennent a cet
appariement :
ha-1i ‘Vaffaire’ — ke-ré-yi® (affaire-INDF.CLI-DEF.CLY) ‘les affaires’
t3-1i ‘le pied” —t3-15-yi (pied-INDF.CLI-DEF.CLYy) ‘les pieds’.

3.4.5. Appariement L (-li/-ni) — T (-ki/-§Vyi, -€Vpi)

Excepteé les 2 paires de noms que nous venons de voir en §3.4.4, tous les noms portant le
suffixe -li/-ni (classe L), forment leur pluriel en prenant les suffixes -kVIV, -ki et leurs
allomorphes (classe T). La plupart des noms de cet appariement désignent des choses de petite
taille ou des choses de forme ronde ou ovale :

Céli “la calebasse’ — céeké(-ki) ~ ce-ele(-$eyi) ‘les calebasses’

celi ‘Ieeuf” — cefele(-¢eyi) “les ceufs’

gali ‘le front’ — gdaka(-ki) ‘les fronts’

goli ‘la gourde’ — hoo(-ki) ‘les gourdes (calebasses)’

lali “la grossesse’ — laSala(-Sayi)” ‘les grossesses’

Ju-no-li (téte-boite-DEF.CLI) ‘la téte’ — pu-no-oko(-ki) ~ pu-fio-o(ki) ‘les tétes’
On y rencontre aussi des noms comme :

kuli ‘le village’ — kiiuko(-ki) ‘les villages’

koli “la route’ — kooko(-ki) ‘les routes’

On y trouve aussi les noms de certaines parties du corps :

kandali ‘la paume’ — kanda$ala(-Sayi) ‘les paumes’

néni ‘Veeil’ — peeleni ‘les yeux’

Jundgani ‘1a langue (organe)’ punddaka(-ki) ~ punda$ang(-$ani) ‘les langues’

Agni ‘la dent” — hgSang(-Sani) ‘les dents’

3.4.6. Appariement L (-li/-ni) — T (-ri)
Une petite quantité de noms portant le suffixe -li/-ni au singulier forment leur pluriel en

prenant le suffixe -ri. Ces noms expriment le diminutif et sont composés de deux bases dont la

6 cas de supplétion.
" On pourrait objecter que la grossesse n’est pas une chose ; certes, mais elle a la forme ronde.
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seconde est bi-Ii (graine-DEF.CLI) ‘la graine’. Au pluriel le nom bili est remplacé par pii-ri
(enfant/graine-DEF.CLt) ‘les enfants, graines’.

n2$9-bi-17 (personne-graine-DEF.CLI) ‘I’enfant” — pp¢5-pii-ri ‘les enfants’

cé-bi-li (femme-graine-DEF.CLI) ‘jeune épouse’ — cé-pii-ri ‘jeunes épouses’

ngo-bi-Ii (poule-graine-DEF.CLI) ‘le poussin® — ygo-pii-ri ‘les poussins’

sa§a-bi-Ii (caprin-graine-DEF.CLI) ‘le cabri’ — sad{a-pii-ri ‘les cabris’

nu-bi-Ii (bovin-graine-DEF.CLI) ‘le veau’ — ny-pii-ri ‘les veaux’

3.4.7. Le suffixe -ri
Les noms qui portent le suffixe nominal -ri sont non-comptables et n’ont pas

d’appariement singulier-pluriel. Ils s’accordent tous en classe T. On y trouve :
- des noms massifs

ceeri ‘le corps’
fiirt ‘les excréments’

haari ‘la viande’

koori ‘le coton’

15011 ‘feuilles de baobab pilées’

poori ‘la boue’

Séeri ‘le miel’

siséerl ‘soumbala’ (type de condiment)

Juri ‘le t0’ (type de plat)

taSari ‘Voseille’

- des noms abstraits

baari ‘le manque’

bulori ‘I’esclavage’

bwjri ‘chatiment corporel’

céeri ‘la condition féminine’

féeri “la propriété (possession)’

cé-maa-ri ‘la méconnaissance’, de Cé ‘savoir’ + baari ‘le manque’
fwo{ori ‘la saleté’

nangaari ‘le vol’

sgori ‘la douleur’

- et quelques noms collectifs

kapgeri ‘gravier’
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koroyaari ‘petits insectes (tous types d’insectes)’
tupaari ‘les moustiques’

ndiiri ‘les hirondelles’

Jiiri ‘cheveu, poil’

ya-ngo-ri ‘petits insectes piquants’ de yard ‘chose’ + ngy ‘mordre’

3.4.8. Le suffixe -mi
Les noms qui portent le suffixe -mi sont egalement des noms non-comptables s’accordant
tous en classe K, sauf jo-mi ‘la parole’ qui s’accorde en classe Y. Cette catégorie de noms
contient d’une part les noms de substances liquides ou pulvérulentes :
Jjirimi ‘le lait’
firimi ‘I’urine’
firimi ‘le pus’
[ofirimi ‘potasse sous forme de liquide’
myemi ‘la farine’, ‘la poudre’
somi ‘le sel’
Jfimi ‘I’huile’
Jfimi ‘la biére de mil’
et d’autre part des noms abstraits :
cipjirimi ‘I’intelligence’.
coromi ‘la géne’
férémi I’aisance’
fwomi ‘le déces’
ka$ami ‘la fatigue’
mimi ‘le paludisme’, ‘I’humidité’
mimi ‘I’ombre’
nami ‘force maléfique’
Jficolomi ‘la santé’
Jitami ‘la saveur’

yami ‘la douleur’

3.5. Accord sémantique

Selon Creissels (2015 : 45) : “La notion d’accord sémantique rend compte de situations

dans lesquelles un nom inclut un affixe identifiable par ailleurs comme marqueur nominal de
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classe, mais gouverne en partie ou en totalité des accords qui ne sont pas ceux normalement
associés a ce marqueur.” En minyanka, on observe ce type d’accord généralement avec les
noms d’inanimés ou abstraits empruntés a d’autres langues et appartenant a I’appariement W —
Y&, Au singulier, dans des énoncés simples ou dans des syntagmes nominaux du type DET +
N, ces emprunts s’accordent en classe W, mais dans une conversation spontanée, les locuteurs
les accordent souvent en classe K qui est celle des choses. Ainsi, les noms fum3 ‘le mil’ (du
bambara suma) et kiirii ‘le procés’ (du bambara kiir?) s’accordent habituellement en classe W
(3-55)-(3-56), mais dans les énonceés (3-57)-(3-58), ils sont repris par ki qui est le pronom de
3°Me personne de la classe K.

(3-55a) fum W-I.
mil.DEF.CLw CLw-ID
‘C’est du mil.’

(3-55b) pé Jum3.
DEM.CLw mil.DEF.CLw
‘Ce mil.’

(3-56a) kiiri W-I.

proces.DEF.CLw CLw-ID
‘C’est un proces.’

(3-56b) pé kiiri.
DEM.CLw proces.DEF.CLw
‘Ce proces.’

(3-57) Maa ni  fum) 5 i ki
2SG.étre.PRS.AFF FUT mil.DEF.CLw acheter CONS 3SG.CLk
fyé y3-$5yi 'ni,  pi-ké ba muikui,
mouiller eau-DEF.CLKk dans demain-CLk COND ouvrir
maa ni ki borols. Ki
2S5G.étre.PRS.AFF FUT 3SG.CLk sortir.de.l’eau 3SG.CLk
ba 'wafa, mda ni ki mulikui.

COND sécher 2SG.étre.PRS.AFF FUT 3SG.CLk moudre
“Tu achétes du mil et le mets dans de I’eau. Le lendemain tu le sors de I’eau, quand

il aura séché, tu le moudras.’
(3-58) 4 pifi JE Yanga$a ni, ma ¢ ki
et.DS 3PL CONS aller Yangasso dans et.SS aller 3SG.CLk
kiira pe  jamanatiki ma.
proces.DEF.CLw faire chef.de.canton.DEF.CLw che
‘Puis, ils allerent a Yangasso pour aller faire le proces chez le chef de canton.’

8 Certains noms d’origine minyanka de la classe W dont le référent est non-humain, s’accordent aussi en classe K
dans le discours.
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Le pronom interrogatif zafa ‘quoi’ s’accorde en classe K s’il référe a une seule chose (3-
59a), mais s’accorde en classe Y s’il référe a plusieurs choses (3-59b). Ce dernier accord peut
étre considéré comme un cas d’accord sémantique.

(3-59a) Ng-fa k-1 ?
quoi-CLk CLk-ID
‘Qu’est-ce que c’est ?” (en parlant d’une seule chose)

(3-59b) Na-{a y-i?
quoi-CLk CLy-ID
‘Qu’est-ce que c’est ?” (en parlant de plusieurs choses)

Lorsqu’un nom de la classe W dont le référent est inanimé est coordonné a un autre nom
d’inanimé appartenant a une autre classe, ils s’accordent en classe Y plutot qu’en classe P (3-
60). Dans cet énonce, les noms ja-pi (lit-DEF.CLK) ‘le lit’, wol5 (sommier.DEF.CLw) ‘le
sommier’ et k3l5k5 (cadre.de.lit-DEF.CLw) ‘le cadre de lit’ sont repris par le pronom
anaphorique yi ‘3PL.CLy’.

(3-60) Wu bée sée-@ yirt yeré wii-yé nd
3SG.CLw étr.PST.NEG pouvoir-IPFV se.lever s’arréter 3SG-REFL sur
mé,  pga wi sd ni mba  minad-ni hg
NEG mais 3SG.CLw IMM FUT venir ame-DEF.CLI couper
nge, wit Viri foro  pyad§a foni
lorsque 3SG.CLw.PFV.AFF se.lever sortir chambre.CLk a.l’intéricur.de
ma  wu Jja-n, wi wols wo
et.SS 3SG.CLw Ilit-DEF.CLk 3SG.CLw sommier.DEF.CLw et
kolsks wo, md  yi bée
cadre.de.lit DEF.CLw et et.SS 3PL.CLy tous
15 seri  kanda-li nd.

prendre jeter cour.familiale-DEF.CLI sur
‘Il ne pouvait pas se lever tout seul, mais au moment de rendre I'ame, il sortit de sa

chambre, prit son lit, son sommier et son cadre de lit, et vint les jeter tous dehors.’
Le nom dubdloé ‘le figuier-palabres’ s’accorde habituellement en classe W, mais en (3-
61), il est repris par le pronom k-éré ‘CLk-EMPH’. Dans cet exemple, le pronom yi-yé

‘3PL.CLy-REL’ fait référence a dubdle ‘figuier-palabres’ et jirini-ciki ‘le margousier’.

(3-61) Dubale-@ mi  ni jirini-ci-ki
figuier-palabres-INDF.CLw REL et margousier-arbre-DEF.CLk
be ga yi-ye nda ngé
étre.PST.AFF étre.proche 3PL.CLy-REFL sur SUB
k-éré bé kafu-ki mo-ki sa

CLk-EMPH étre.PST.AFF dehors-DEF.CLk POSS-DEF.CLk certes
‘Le figuier-palabres qui était proche du margousier était celui qui se trouvait dehors.’

(litt) ‘Le figuier-palabres qui et le margousier étaient proches 1’un de 1’autre était celui
de dehors.’
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3.6. Morphologie dérivationnelle

3.6.1. Formation des noms simples

Les noms simples du minyanka sont formés a partir de ’association d’une base et d’un
suffixe nominal de classe. La base peut étre d’origine verbale (3-62) ou nominale (3-63). Vu
cette situation, on pourrait se demander si les suffixes nominaux de classe ont aussi une fonction
dérivationnelle. Cette analyse est possible. Mais une autre pourrait consister a considérer ces
bases d’origine verbale comme des noms obtenus par conversion. Cette derniére analyse nous
semble plus appropriée dans la mesure ou le ton lexical du verbe change dans certains cas dés
lors qu’il est accompagné d’un suffixe nominal de classe ; ce qui veut dire que ce n’est plus
tout & fait le méme mot.

(3-62) bons “le respect’, de bond ‘respecter’
duko-mi ‘la grossesse’ de duko ‘étre lourd’
jomi ‘la, les parole(s)’, de jo ‘parler, dire’
fwomi ‘le déces’, de fwos ‘décéder’
yafs ~ yafss ‘le pardon’, de yafaa ‘pardonner’
Juki ‘le mortier’, de /it “piler’

Surt “le t6°, de /it “piler’
pongmi ‘le sommeil’ de »ng ‘dormir’
taSani ‘les chaussures’ de tafg ‘piétiner’

(3-63) ciki ‘I’arbre’
goni ‘le babouin’
celi ‘le noyau’
séeri ‘le miel’

Jimi ‘la biere de mil’

somi ‘le sel’

3.6.1.1. Les classes dimensionnelles

En minyanka, pour exprimer la valeur augmentative (péjorative) ou diminutive, il suffit de
changer la classe du nom en remplacant son suffixe nominal de classe habituel par un autre.
Ainsi, les suffixes nominaux -ki et -yi (classes des choses et des non-humains) peuvent
s’adjoindre a un nom s’accordant habituellement en classe W, en classe L ou en classe T pour

donner des noms a valeur augmentative péjorative. Les noms ainsi obtenus expriment des
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sarcasmes. Il est a noter que les noms qui prennent habituellement le suffixe -ri (classe T : classe
des masses et des collectifs) ne peuvent prendre que le suffixe -yi qui est un suffixe de pluriel®.
(3-64) natis>-@ (CLw) ‘homme’ + -ki — ng/is>$5yi ‘homme gros et laid’ (classe K)

cé-@ (CLw) ‘femme’ + -ki — céléféyi ‘femme ayant une forme masculine’ (classe K)

mina-ni (CLI) ‘le nez’ + -Ki — ming$apni ‘gros nez et laid’ (classe K)

Juno-Ii (CLI) ‘la téte’ + -Ki — punoki ‘grosse téte’ (CLK)

ha-ri (CLt) ‘la viande’ + -yi — hdyi ‘viande de mauvaise qualité’ (classe Y)

fi-ri (CLt) ‘les excréments’ + -yi — fini ‘gros excréments’

A la différence des suffixe -ki et -yi qui expriment des choses “difformes”, le suffixe -li
(classe L) sert a former des diminutifs, auquel cas il se superpose toujours au suffixe de
1’indéfini qui est dans ce cas -rV (et non -1V) lorsque la voyelle de la base est orale et -nV lorsque
celle-ci est une nasale. Les noms ainsi formés s’accordent en classe L.

(3-65) natir-@ (CLw) ‘homme’ + -rV (INDF.CLI) — nafi>-r5 ~ nghisrs (homme-INDF.CLI)
‘petit homme’ + -li — nahor3li ‘le petit homme’
ci-ki (CLKk) ‘I’arbre’ + -rV (INDF.CLI) — ci-re ‘arbuste’ + -li — cireli ‘I’arbuste’
ké-pi (CLK) ‘le bras’ + -nV (INDF.CLI) — ké-n¢ ‘petit bras’ + -li — kéngni ‘le petit bras’
Dirisa (prénom masculin) + -rV — Dirisa-rd ‘petit Drissa’ + -li — Dirisardli ‘le petit
Drissa’
Fanda (prén. féminin) + -rV — Fagnda-rd ‘petite Fanta’ + -li — Fandarali ‘la petite

Fanta’.

3.6.1.2. Le marqueur du pluriel associatif

Le suffixe -yé s’adjoint aux noms propres de personne et aux termes de parenté suivants :
N33 ‘papa’, yda ‘maman’, nald ‘oncle maternel’, ndcé ‘tante paternelle’, baj3{5 ‘tante
maternelle, belle-mére’ pour dire ‘telle personne et compagnie’. Tous ces noms s’accordent en
classe W, mais aprés I’adjonction de -yé, ils s’accordent tous en classe P. Rappelons que
I’appariement W — P est celui ou I’on trouve la plupart des noms d’humains.

(3-66a) Burdma  W-é.
Bourama CLw-PRSTF
‘Voici Bourama.’

(3-66b) Burdama-yé 'p-é.
Bourama-ASS CLp-PRSTF
‘Voici Bourama et ses compagnons.’ (litt) ‘Voici les Bourama.’

® Les noms qui prennent habituellement les suffixes -ki au singulier et -yi au pluriel ont une valeur neutre et
désignent souvent les choses de grande taille.
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(3-66¢) Burama-yé 'Wa kari  fi-ki 'ni,
Bourama-ASS PRF.AFF partir brousse-DEF.CLk dans
‘Bourama et ses compagnons sont partis en brousse.’
(3-67a) N5 ‘w-g.
papa CLw-PRSTF
“Voici papa.’
(3-67hb) N3$5-yé  'p-é.
papa-ASS CLp-PRSTF
“Voici papa et ses compagnons.’ (litt) “Voici les papa.’
(3-67¢) Ns$3-yé  ‘wa tée ci-ki 'ndga.
papa-ASS PRF.AFF s’asseoir arbre-DEF.CLk prés.de
‘Papa et ses compagnons sont assis sous 1’abre.’
En (3-68), le pronom wi ‘3SG.CLw’ est coordonné a un nom propre de personne assorti
du marqueur du pluriel associatif, et I’accord se fait en classe P. Dans cet exemple, les termes

coordonnés sont repris par un pronom réfléchi qui marque la classe.

(3-68) Wi ni Amd-yé  mé 6 bé
3SG.CLw et Ama-ASS POSS pére.DEF.CLw étre.PST.AFF
ngani pi-yé feni ;
partir.IPFV  3PL.CLp-REFL sur.les.traces.de
denjso-mo  bé p-é.

cousin-CLp étre.PST.AFF CLp-ID.EMPH
‘Lui et le pére des Ama se promenaient ensemble ; ¢’étaient des cousins.’

3.6.1.3. Le suffixe privatif -bali

Le suffixe -bali provient soit du verbe bali ‘empécher’ ou du substantif baari ‘le manque’.
Il a la propriété de s’ajouter uniquement a la forme indéfinie des noms (il ne se suffixe jamais
a un verbe). Les noms dérivés avec le suffixe -bali se combinent avec le pronom d’appartenance
pour donner des adjectifs a valeur privative (cf. 84.8.4). Ce suffixe est a schéme tonal bas, mais
celui-ci devient H-H lorsqu’il est précédé d’un mot se terminant par un ton haut. Son schéme
tonal reste B-B lorsqu’il est précédé d’un mot se terminant par un ton bas ou un ton flottant
bas :
(3-69) wari-@ (argent-INDF.CLw) ‘argent’ + -bali — waribali ‘sans argent’

filé-keé (honte-INDF.CLK) ‘honte’ + -bali — [ilékébali ‘sans vergogne’

pi-ké (maison-INDF.CLK) ‘maison’ + -bali — pikébali ‘sans domicile’

kéré-ké (champ-INDF.CLK) ‘champ’ + -bali — kérékébali ‘qui n’a pas de champ’

cé-@ (femme-INDF.CLw) ‘femme’ + -bali — cébali ‘quin’a pas de femme’, ‘sans femme’

t5-r5 ~ t3-13 (pied-INDF.CLI) “pied’ + bali — t5l5bdli ~ tr3bali ‘sans pieds’
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3.6.1.4. Le préfixe de nominalisation V-

Le préfixe de nominalisation N- a déja été étudié en §2.1.1 pour illustrer I’alternance

consonantique. 11 s’adjoint a la consonne initiale des verbes pour former des noms désignant

’action exprimée par le verbe. Ces noms s’accordent tous en classe W et n’ont pas de forme de

pluriel. Leur forme indéfinie est présentée en (3-70) et leur forme définie en (3-71).

(3-70) pa ‘venir’
béé ‘s’entendre’
ka ‘donner ’
ga ‘boire’
ca ‘faire chuter’
jé ‘entrer’
t7 ‘enfler, rassasier’
dii ‘manger’
burii ‘se baisser’ (du bambara biri)
feé ‘courir’
se ‘naitre’
€ ‘partir’
ha ‘macher’
yadala ‘chercher’, ‘se promener’
wo ‘verser’
le “étre vieux’
miné ‘plonger (dans 1’eau)’
na ‘voir’
»ong ‘dormir’

nari ‘tordre’

mba ‘fait de venir, venue’

mée ‘fait de s’entendre, entente’
»ga ‘action de donner, offrande’

»a ‘action de boire’

njaa ‘action de faire chuter’

neé ‘fait d’entrer’

ndii ‘fait d’enfler’

nii ‘action de manger’

muru ‘fait de se baisser’

Ve ‘action de courir’

zé “fait de naitre’

3eé ‘“fait de partir’

haa ‘action de macher’

naala ‘fait de chercher, de se promener’
»o  action de verser’

ne ‘fait d’étre vieux’

miné ‘action de plonger’

na ‘fait de voir’

nong ‘fait de dormir’

nari ‘action de tordre’

(3-71) mba-> ‘la venue’
me-5> ‘’entente’
nga-J ~ ngd ‘le fait de donner, I’offrande’
na-3 ‘I’action de boire’
nja-3 ‘I’action de faire chuter’
e-o0 ‘le fait d’entrer’
ndi-u ‘le fait d’étre enflé’
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ni-u ‘I’action de manger’

vé-o ‘I’action de courir’
z6-0 ‘le fait de naitre’
38-5 ‘le fait de partir’
ha-5 ‘I’action de méacher’
paala-5 ~ paals ‘le fait de chercher’
90-0 ‘le fait de verser’
née-o ‘le fait d’étre vieux’
ming-2 ‘le fait de plonger’
1g-2 ‘le fait de voir’
nong ‘le fait de dormir’
nari-u ‘le fait de tordre’

3.6.1.5. Le préfixe yd-

Le préfixe ya- est issu de ydrd (CLk) ‘chose’. Il s’adjoint a des verbes pour former des
noms a valeur générique qui peuvent désigner entre autres: des noms d’instruments, de
matiéres, etc. Ces noms dérivés appartiennent tous a I’appariement K —Y et ont en commun le
fait d’avoir une valeur générique.

(3-72) ya-ti-ni ‘le tam-tam’ (tout type de tam-tams), du verbe #ni ‘gronder, faire du bruit’
ya-bu-pi ‘I’arme’ (tout ce qui peut servir pour frapper), de by “frapper’
ya-ga-Sfayi ~ ya-gd-$ayi ‘la boisson’ (toute substance buvable), de ga ‘boire’
ya-ta§a-ni ‘condiment acide’ (toute substance pouvant étre utilisée comme acidifiant :
oseille, vinaigre, citron, tamarin, etc.), de tafa ‘étre acide’
ya-le-yi ~ ya-lé-yi ‘ingrédient’, de /e ‘mettre’
ya-se-yi ‘’enfant’, de sé ‘naitre’
ya-fulu-ki ‘le reptile’ (tout étre qui rampe), de fuulu ‘ramper’
ya-di-ki ‘la nourriture, repas’, de dii ‘manger’
ya-t3-$3y1 ‘animal domestique’ (litt) ‘tout ce qu’on peut mettre dans un enclos’, de t5

‘couvrir’, ‘(en)fermer’

3.6.1.6. Le préfixe keé-

Le préfixe ké- est issu de ke-re-yi (affaire-INDF.CLI-DEF.CLy) ‘les affaires, choses’. Il
s’adjoint & des verbes (le plus souvent des verbes statifs) ou a des adjectifs non-autonomes pour
former des noms.

(3-73) ké- + kolo “étre laid” — kékoni (CLI) ‘affaire grave’
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ké- + l¢ “étre vieux” — kéléyi (CLy)™° ‘la tradition, I’histoire’

ké- + ¢ ‘connaitre’ — kécéni ‘ensemble des connaissances d’un individu’
ké- + -saN- ‘bon” — késani ‘chose agréable’

ké-+ -fu- ‘chaud’ — kéfuli “affaire brilante’

ké- + -g3- ‘grand’ — kégoli ‘affaire grandiose’

ké- + -pe- ‘rouge’ — képeni ‘le malheur’ (litt) ‘chose rouge’

3.6.1.7. Le préfixe ka-

L’origine du préfixe kd- n’est pas claire ; toutefois, il semblerait qu’il soit issu du nom hdli
(CLI) ‘I’affaire’ dont le pluriel est kereyi ‘les affaires’. 11 s’adjoint a des verbes pour former des
noms exprimant ‘le motif d’un proces’ s’accordant tous en classe L.

(3-74) kd-+ pa ‘venir’ — kdpani ~ kdapdni ‘le motif de la venue’
ka- + féé ‘courir’ — kadfeni ‘le motif de la fuite’
ka- + f¢ ‘aller’ — ka/éli ‘le motif du départ’
ka- + yeri ‘appeler’ — kayeli ~ kayéli ‘le motif de I’appel’
ka- + bu ‘frapper’ — kabuni ‘le motif du chatiment corporel’

ka- + peni ‘pleurer’ — kapeni ~ kapgni ‘le motif des pleurs’

3.6.2. Formation de lexémes complexes
3.6.2.1. Le nom d’associé -nend
Le mot -né-nj (associé-DEF.CLw) dont le pluriel est -ng-¢(-pi) (associe-CLp(-DEF.CLp))
ne peut jamais apparaitre seul. 1l se suffixe a des verbes ou aux noms ng ‘homme’ et fica ‘jeune
fille’ pour désigner des personnes qui font quelque chose ensemble. Le choix de considérer ce
mot comme un nom et non comme un suffixe est li¢ au fait qu’il porte un suffixe nominal de
classe au singulier et au pluriel. Au singulier, il s’accorde en classe W et au pluriel, il s’accorde
en clase P. Lorsqu’il s’adjoint a un verbe a ton H, celui-ci demeure H. Lorsqu’il s’adjoint a un
verbe a ton B, celui devient H. Lorsqu’il s’adjoint a un verbe a ton BHB, celui-ci devient B.
(3-75) tée ‘s’asseoir’ + -péngl-pee — téenénjltcence “le voisin/les voisins’
le “étre.agé’ + -nendl-nee — lénénjllénée “le camarade d’age/les camarades d’age’
paart ‘marcher’ + -pénjl-nee — paaripgnjlnaaripge ‘le compagnon/les compagnons’
dii ‘manger’ + -nénjdl-née — dipeng/dipge ‘le commensal/ les commensaux’

(3-76) ng-@ (homme-INDF.CLW) ‘homme’ + -nénj/-pee — nanpend/nagnee ‘I’amilles amis’

10 Ce nom s’utilise uniquement au pluriel.
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fica-@ (copine-INDF.CLI) ‘copine’ + -péndl-nee — ficapéns/ficanse ‘I’amiel/les amies
(entre filles)**
Le couple -nénjl-nce est tres productif dans les composés N + pe ‘faire” ou N correspond a
1’objet direct de pe. En voici quelques exemples :
(3-77) baard-pé-pg-nj (travail-faire-associe-DEF.CLw) ‘le collaborateur’,
Sfuriu-pé-pé-¢ (mariage-faire-associé-CLp) ‘personnes qui peuvent se marier’
ke-re-ye-pé-né-¢  (affaire-INDF.CLI-INDF.CLy-faire-associé-CLp)  ‘personnes qui
traitent des affaires ensemble’
J355-15-pé-né-¢  (cuisine-INDF.CLI-faire-associé-CLp)  ‘personnes qui  cuisinent

ensemble’

3.6.2.2. Localisation du proces
En minyanka, pour désigner I’endroit ou se déroule un proces, le verbe s’incorpore dans la

forme nominale té-¢¢yi (endroit-DEF.CLK) ‘I’endroit’. Comme la base té- est suivie d’un ton
flottant bas, celui-ci modifie souvent le schéme tonal du verbe. Ces noms prennent le suffixe -
ki (CLK) au singulier et -yi (CLy) au pluriel.
(3-78) té-di-ki ‘le lieu ou I’on mange’, cf. dif ‘manger’

té-mara-fayi ‘I’endroit ou I’on garde qqch’, cf. mard ‘conserver’

té-hu-ki “le lieu de déces’, cf. huu ‘décéder’

té-cé-9éni “le siege’, ‘I’endroit pour s’asseoir’, cf. cée ‘s’asseoir’

té-wulu-ki ‘I’endroit pour se laver’, cf. woli ~ wuli ‘se laver’

té-yere-ni ~ té-yéré-pi ‘le poste de travail, place’, cf. yéré ‘s’arréter’

té-fing-yi ~ té-finé-yi ‘1’endroit pour se coucher’, cf. /iné ‘se coucher’

3.6.2.3. L’expression du temps

Pour indiquer le moment de déroulement d’un procés, le minyanka suffixe le nom kumj
(moment.DEF.CLw) ‘le moment” au verbe. Lorsque kumj se suffixe a un verbe, sa consonne
initiale devient automatiquement »g. Lorsqu’il se suffixe a un verbe a ton H, celui-ci demeure
H. Lorsqu’il se suffixe a un verbe a ton B, celui-ci devient H. Lorsqu’il se suffixe a un verbe a
ton BHB, celui-ci devient B.
(3-79) pe ‘“faire’ + kum3 — pépgums ‘le moment de faire qqch’

pa ‘venir’ + kum3 — pangum? ‘le moment de venir’

J& “aller’ + kum3 — féngum ‘le moment de partir’

11 On doit distinguer fic5 (copine.DEF.CLw) ‘la petite amie d’un homme’ de ficanén3 qui signifie ‘I’amie d’une
autre fille’.
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Jiné ‘se coucher’ + kum3 — finéngum? ‘le moment de se coucher’
bu ‘frapper’ + kum3 — bungumj ‘le moment de frapper

dii ‘manger’ + kumj — diygumj ‘le moment de manger

feé ‘courir’ + kum3 — fépgum3 ‘le moment de courir’

fii ‘germer’ + kum3 — fingum3 ‘le moment de germer’

pelé ‘grossir’ + kumj — peléengum) ‘le moment de grossir’

3.6.2.4. L’expression de la maniére
Pour exprimer la maniére dont se déroule un proces, le minyanka suffixe au verbe le nom

-nga-ni (maniere-DEF.CLI) ou téké-Ii (CLI) ‘la maniére’ pour la forme définie, et -ygd-na, téké-
I pour la forme indéfinie. -Dgani ne peut jamais apparaitre seul. En synchronie, lorsque tékél:
apparait seul, il signifie toujours ‘la limite” et non ‘la maniere’. Lorsque ces noms s’adjoignent
a un verbe, celui-ci se comporte tonalement comme le schéme tonal du verbe dans les composés
du type V + kumg décrits en 83.6.2.3, et la consonne initiale de tékélr devient nd.
(3-80) jo-nga-ni ou jo-ndéké-Ii ‘la fagon de parler’, de jo ‘dire, parler’

fi-nga-ni ou fi-ndeké-1i “la fagcon de germer’, de fi7 ‘germer’

pelé-nga-ni ou pelé-ndeké-1i “la fagon de grossir’, de pélé ‘grossir’

[iné-nga-ni ou finé-ndéké-1i “la fagon de se coucher’, de /iné ‘se coucher’

pé-nga-ni ou pé-ndéké-1i “la fagon de faire’, de pe “faire’

3.6.2.5. Les composés N1 + N2
Les composés du type N1 + N2 sont abondants en minyanka. Le premier formant est une
base dépourvue de marqueur nominal de classe, tandis que le suffixe nominal de classe du
second formant indique la classe du composeé.
(3-81) cag-Sapi (vagin-DEF.CLK) ‘le vagin’ + ce-Ii (noyau-DEF.CLI) ‘le noyau’ — cacelr ‘le
clitoris’
Jjano-li (pénis-DEF.CLI) ‘le pénis’ + celi ‘le noyau’ — janocéli ‘le testicule’
né-ni (ceil-DEF.CLI) ‘Peeil’ + sélé-(éyi (peau-DEF.CLK) ‘la peau’ — néséléféyr “la
paupiere’
ngo-lo (poulet-CLw) ‘poule’ + hda-ri (viande-DEF.CLt) ‘la viande’ — pgohdari ‘la
chair de poulet’
On peut également considérer certaines séquences de noms comme des composés méme
si N1 apparait a la forme indéfinie. Ce choix s’explique par le fait que N1 est toujours a la forme
indéfinie singulier et ne peut se mettre ni au pluriel ni a la forme définie, or celle-ci est la forme

de citation des noms.
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(3-82) pile-ke (nuit-INDF.CLK) ‘nuit’ + fui-ri (t0-DEF.CLt) ‘le t0* — pilekefiiurt “le diner’
ca-na (jour-INDF.CLK) ‘jour’ + pé-ni (ceil-DEF.CLI) ‘I'ceil — cananéni “le soleil’ (litt)
‘I’ceil du jour’
bwg-ng (famille-INDF.CLI) ‘famille’ + f2l5 (propriétaire. DEF.CLw) ‘le propriétaire’ —
bwzngfsls ‘le chef de famille’, bwgnjfée ‘les chefs de familles’
ku-lo (village-INDF.CLI) ‘village’ + 0I5 — kulof515 ‘le chef de village’, kulofee ‘les
chefs de villages’
tomba-na (cache-sexe.pour.femmes-INDF.CLKk) ‘cache-sexe pour femmes’ + 515 —

tombanafsls ‘la demoiselle’, tombanafee ‘les demoiselles’

3.6.2.6. Les composés du type N +V + CL

Dans les composés du type N + VV + CL, le verbe est inséré entre la base et le suffixe
nominal de classe.

(3-83) cg-ni (jour-DEF.CLK) ‘le jour’ + se ‘naitre’ — cazeni ‘le jour de naissance’, base : calN-
jo-mi (parole.DEF.CLY) ‘la parole’ + pefe ‘Etre nombreux’ — jopéSémi ‘la palabre’, base :
JON-
n3-$5y1 ‘la plaie’ + wafa ‘sécher’ — niwa$ayi ‘le furoncle’, base : n3-
laa-ri (ventre-DEF.CLt) ‘le ventre’ + yd “faire mal’ — laydari ‘les maux de ventre’, base :
la-

On rencontre des composés N + V + CL (ils sont tous des noms abstraits) ou le suffixe
nominal qui apparait sur le composé n’est pas le méme que celui que porte habituellement la
base nominale. Mais il serait incorrect d’analyser le deuxi¢éme formant comme un nom et dire
que le suffixe nominal de classe se rapporte a ce dernier, car si on supprimait le premier formant,
le deuxiéme serait inapte a porter ce suffixe nominal.

Lorsque le verbe comporte la consonne | en position intervocalique, celle-ci s’élide apres

I’incorporation du verbe pour donner une voyelle longue.

(3-84) cé-@ (femme-INDF.CLw) ‘femme’ + Wélé ‘regarder’ — cé-weée-ri (femme-regarder-

DEF.CLt) ‘la cérémonie de célébration des fiancailles d’une jeune fille’

ké-pi (main-DEF.CLK) ‘la main’ + wafa ‘sécher’ — ké-pafa-ri (main-sécher-DEF.CLt)
‘I’avarice’, base kéN-

kéyi + wolé ‘faire sortir” — Kké-yoo-ri (main-faire.sortir-DEF.CLt) ‘remplacement

définitif de quelqu’un’
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fu-pi (intérieur-DEF.CLK) ‘I’intérieur’ + pe ‘étre désagréable’ — fu-mbeé-ri (intérieur-
étre.désagreable-DEF.CLt) ‘la peur’, base fuN-

funi + ws “étre noir” — fy-n3-ri (intérieur-étre.noir-DEF.CLt) ‘I’oubli’

me-¢eyi (nom-DEF.CLK) ‘le nom’ + kdldki ‘endommager’ — mé-kda-ri (nom-
endommager-DEF.CLt) ‘la diffamation’

y3-§5yi (eau-DEF.CLK) ‘I’eau’ + woli ‘se laver’ — [o-woo-ri'? ‘le fait de se laver’

fii-ri (excrément-DEF.CLt) ‘les excréments’ + sg ‘péter’ — fi-za-ni (excrément-péter-
DEF.CLI) ‘le fait de péter’, base fiN-
fii-ri + so ‘déféquer’ — fi-zo-ni (excrément-déféquer-DEF.CLI) ‘la défécation’

3.6.2.7. Les composes du type N1 +V + N2
Les composés du type N1+ V + N2 sont peu nombreux en minyanka. La plupart d’entre
eux sont formés de la fagon suivante : N+V+f515 ‘le propriétaire’.
(3-85) lo-tasa-c3-1i (eau-poser-marmite-DEF.CLI) ‘la marmite pour faire bouillir de I’eau pour
la toilette’
[i-mé-ga-jahio-Ii (biere de mil-INDF.CLKk-boire-gobelet-DEF.CLI) ‘le gobelet avec lequel
on boit de la biere de mil’
ha-ra-péré-f315 (viande-INDF.CLt-vendre-propriétaire. DEF.CLw) ‘le boucher’
wé-ré-pé-f3l5 (remede-INDF.CLt-faire-propriétaire) ‘le guérisseur’

mbeéré-pé-f515 (NMLZ.vendre-faire-propriétaire) ‘le vendeur’

3.6.2.8. Les composeés du type N1 + verbe redupliqué + N>
Les composeés de ce type désignent des instruments et expriment une valeur de but. N; et
le verbe redupliqué fonctionnent sémantiqguement comme le dépendant de N». Dans ces
composés, N1 est toujours a la forme indéfinie.
(3-86) [ofa-ni-bu-bu-mbe-Ii  (ane-INDF.CLw-frapper-frapper-baton-DEF.CLI) ‘le baton
servant a frapper I’ane (pour qu’il aille plus vite)’
ha-ra-h3-hj-pa-ni  (viande-INDF.CLt-couper-couper-couteau-DEF.CLI) ‘le couteau
servant a couper de la viande’
cg-/é-/é-wotoro (marché-aller-aller-charrette. DEF.CLw) ‘la charrette prévue pour aller au
marché’

y3-§5-ga-ga-jaho-Ii (eau-INDF.CLK-boire-boire-gobelet-DEF.CLI) ‘le gobelet a eau’

12 | a forme lo- remplace y3- ‘eau’ dans les composés formés 4 partir y3-¢3y7. Dans beaucoup de parlers minyanka,
le mot signifiant ‘eau’ est o5 ; la forme lo- est certainement issue de ce mot.
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fali-pé-pé-tolo-ki (culture-faire-faire-daba-DEF.CLK) ‘la daba pour cultiver’
coudre’
On rencontre également des composés du type verbe redupliqué + N, ou le verbe modifie le
nom. Ce type de composé est productif en minyanka.
(3-87) Jiné-finé-ja-ni (coucher-coucher-lit-DEF.CLK) ‘le lit a coucher’
nong-nang-wée-ri (dormir-dormir-médicament-DEF.CLt) ‘somnifére’
di-di-wée-ri (manger-manger-medicament-DEF.CLt) ‘médicament qui donne 1’appétit’
woli-woli-y3-$5yi (laver-laver-eau-DEF.CLK) ‘eau pour se laver’

fe-fe-tala-pi (courir-courir-chaussure-DEF.CLy) ‘chaussures de jogging’

3.6.2.9. Les composés du type N1+ md + N>
Dans ce type de composés N1 et N2 sont des verbes nominalisés reliés par la conjonction
ma ‘et.SS’ exprimant deux proces consécutifs exécutés par un méme sujet.

(3-88a) Wu ya Weri VIri.
3SG.CLw PFV.AFF étre.chaud se.lever
‘Il s’est levé tot.’

(3-88b) yéri-md-piri (NMLZ.étre.chaud-et.SS-NMLZ.se.lever) ‘le fait de se lever de bonne

heure’
(3-88c) Deri-ma-piru wa
NMLZ.étre.chaud-et.SS-NMLZ .se.lever.DEF.CLw étre.PRS.AFF
me kéni i-ke nd.

1SG.EMPH dans.la.main.de demain-CLk sur
‘Je dois me lever t6t demain.’ (litt) ‘J’ai a me lever to6t demain.’

(3-89a) yéri-mda-voro (NMLZ.étre.chaud-et.SS-NMLZ.sortir) ‘le fait de sortir tot’
ndo-md-piri (NMLZ.tomber-et.SS-NMLZ.se.lever) ‘le fait de tomber et se relever’, ‘la
débrouille’
sira-md-piri (NMLZ.sauter-et.SS-NMLZ.se.lever) ‘le fait de se lever brusquement’
3é-md-hoori (NMLZ.aller-et.SS-NMLZ.retourner) ‘aller-retour, va-et-vient’

(3-89b) Md  3é-ma-hdoru
2SG NMLZ.aller-et.SS-NMLZ.retourner.DEF.CLw

wa Werl wil ‘na.
PRF.AFF étre.chaud 3SG.CLw sur
‘Tes va-et-vient ’agacent.’
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